PER UN’INDAGINE SULLA FORMULARITA’ DELLO SCUDO
DI HERAKLES1

Un problema di grande attualitd nel campo della filologia greca &
quello dell'indagine sull’oralita di talune composizioni arcaiche e sui
metodi che possono essere adottati per uno studio in tal senso. E’ un
dibattito che ovviamente interessa in primo luogo la produzione
omerica ma che coinvolge allo stesso modo la produzione esiodea e
quella di alcuni poeti lirici. Pill in particolare una discussione di
ampio respiro si & avviata da alcuni anni a proposito della possibilita
di discriminare composizioni orali e letterarie in base all’analisi delle
formule. L’avvio di questa complessa problematica si pud far risalire
agli studi di Parry che ‘scopre’ all’interno della dizione omerica
I’economicita intriseca ai sistemi formulari. Cid rinvia ad un
‘tradizionalitd’ del linguaggio poetico usato, fissatosi per una sorta di
selezione naturale in strutture economiche atte a fornire soluzioni
metricamente valide per ogni occasione che si presentasse nel corso
della performance improvvisata.

Ur’indagine sull’economia formulare dei poemi esiodei si pud
rintracciare in Edwards? e nella Mureddu3 ma occorre tener presenti
due problemi:

a) oggi sappiamo che i sistemi formulari non erano cristallizzati
ma subivano una specie di evoluzione e di selezione naturale con la
continua creazione di nuove frasi, spesso per analogia;

b) esistevano diversi livelli all'interno del patrimonio formulare di
un rapsodo (F interregionali, regionali, individuali) in cui tale
selezione si trova a stadi differenti4.

1 Questo articolo & in parte derivato dalla tesi di laurea che ho presentato alla
Facolta di Lettere e Filosofia dell’Universitd di Venezia nell'ottobre 1989 con il
titolo Materiali per un’indagine sull’oralita e la datazione dello Scudo di Eracle.
Colgo Poccasione per ringraziare fin d’ora il prof. Mario Cantilena per P'aiuto che
mi ha generosamente fornito come relatore e per Pamicizia ¢ la disponibilitd che
mi ha dimostrato anche in seguito.

2 G. P. Edwards, The Language of Hesiod in its Traditional Context, Oxford 1971, 40
SS..

3 P. Mureddu, Formula e tradizione nella poesia di Esiodo, Roma 1983.

4 Siveda A. B. Lord, Homer as Oral Poet, HSCPh, 72, 1968, 29 ss. dove si sottolinea
come I'equivalenza sia tanto pid significativa quanto pid il campo di indagine &
ristretto. Su questo problema si veda anche C. O. Pavese, Tradizioni e generi
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Anche a partire da queste semplici osservazioni, risulta chiaro
come l’individuazione di violazioni dell’economia formulare non
determini automaticamente la non oralita della composizione. Ho
svolto comunque un’analisi su 66 casi di formule equivalenti (per 27
I’equivalenza avviene all’interno del corpus esiodeo e di essi 11 erano
stati gid segnalati da Edwards). Tenendo conto della possibile
funzionalitd metrica in situazioni diverse da quelle attestate, di una
ipotizzabile funzionalitd semantica in relazione al contesto, nonche
della possibilita di esiti equivalenti di formazioni analogiche
indipendentiS, gran parte dei casi evidenziati sembra in qualche modo
‘risolubile’. Eliminando i casi in cui la scarsitd di attestazioni
impedisce conclusioni sicure, pochi sono quelli che rimangono®:

1) Sc. 59 “Apn’, frtov oAépowo/
Sc. 192 évapodépog otiiog “Apng/
Sc. 346 “Apng éxbprrog &btfic/

2) Sc. 203 Oewv €dog &ryvog “OAvurnog/
Del. 109, E 367, 868 Oedv €dog alriv *OAuunov/
Th. 42,118 = 794 képn vipdevtog 'OAlumou/

3) Sc. 135 /eheto &’ 8fpytog Eyxog, axaxpuévov olbomt xaAkd/
passim Ho [eQetod’ &Axiuov Eyxog, dxaxpévov 6E€T xarki/

4) Sc. 297,313 nepippovog ‘Héalotow/
0 287, 327 noAU$ppovog ‘Héalotow/
w 75, 6297 nepuvutol '‘Héalotoo/

5) Sc. 306 éumexéwv éni Sigpwy/
passim Ho : &vEéotw Evi didpw/
¥ 335 éumiéxty évi Bidpw/

poetici della Grecia arcaica, Roma 1972, 115. Nel seguito abbrevierd ‘formula’ con
F, ‘espressione formulare’ con EF.

5 Si vedano anche talune osservazioni della Mureddu, 25 e 125 sui casi di F risultanti
da frammenti di espressioni pid ampie o, viceversa, composte dall’unione di parti
minori; in queste situazioni, infatti, I'organicita dei sistemi formulari di necessita
viene meno.

6 La selezione di questi casi ovviamente ba come presupposto una discussione
puntuale di tutti quelli evidenziati: in questa sede, purtroppo, non posso che
riportare i risultati.
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Altri tre casi sono interessanti perché testimoniano un uso a volte
incerto di forme funzionali:

6) Sc. 162, passim He ént xBovi ¢UA " dvBpidTwY/
Th. 231, passim Ho émxBovioug dvBpimoug/?
7) Sc. 333 YApn' émbvra doketioog/
Sc. 425 * Apriv mpooibvta Sokeloag/8
8) Sc. 424 Adg tohaképdiog ulog/
Sc. 448 Auwdg Bpacuképdiov viov/

Accanto a questi casi si possono individuare anche degli usi
antieconomici di F ossia irregolaritd metriche e prosodiche originate
dalla scelta della variante funzionale sbagliata. E’ il caso di Sc. 40 i
dbxov H émpruevarl ebutig/ dove la scelta della F di Sc. 16 Aexéwv
émPhivan avrebbe evitato 'iato (cosi pure Aéxog eloavaffival di fr.
129. 7, Th. 508) o Sc. 402 Aéovte 80w H dudt xrapévng érddowo/ di
fronte a it 757 nepl xropévng éxédowo/. Gli altri casi evidenziati (in
totale sono 6) trovano una giustificazione plausibile, sicché¢ nemmeno
in questa direzione si trovano ostacoli netti all’ipotesi di composizione
orale: poche ambiguitd nell’'uso delle varianti funzionali non
implicano certo un imitatore dello stile orale ma sono attribuibili
tutt’al pidt ad un livello professionalmente non eccelso o ad una fase
della dizione relativamente tarda e marginale (ma occorrerebbero
anche in tal senso dati analoghi relativi ad altri componimenti). In
definitiva sembra che se I’economia formulare costituisce prova di
tradizionalitd della dizione, non & possibile dimostrare la non oraliti a
partire dai casi di violazione dell’economia stessa. Paradossalmente
sembra che ’economia formulare, superata la rigidita iniziale grazie
ai contributi pil recenti, si riveli uno strumento ‘sfuggente’ quando si
tratta di analizzare la modalitd compositiva: quasi ogni caso di
violazione trova una giustificazione proprio a partire da quell'ipotesi
di oralita che sembrerebbe negare.

Ecco allora che I'analisi quantitativa, considerata da molti con un

7 La F’dello Scudo 2 variante funzionale per il nominativo, (la F parallela e pit
diffusa darebbe iato: ma nello Scudo essa & usata per accusativo!).

8 Ma non & mancato chi ha pensato all'intervento di un interpolatore: & il caso di
Russo che espunge Sc. 425.



certo scetticismo, diviene a questo punto lo strumento principe per
un’indagine sulla modalitd compositiva.

Lo stesso Parry, peraltro, ammette la difficoltd di applicare il
criterio dell’economia formulare al di fuori dei poemi omerici, ossia
in testi all’interno dei quali non si possono enucleare sistemi estesi a
sufficienzad. Per questi casi, egli scrive, «we shall seldom get any
farther than the everwhelming difference in the number of ripetitions.
Since this is the case, it is well to point out beforehand that the
number of repetitions in a style, and the frequency with which they are
use, bear directly upon the thrift of the diction» (ibid.).

Su questo problema dell’analisi della quantitd formulare, in
verita, le posizioni sono alquanto constrastanti e ’accordo sembra
difficilmente raggiungibile. Kirk, che & forse il maggior oppositore di
questo criterio quantitativo, nega I’assunto per cui «because all oral
poetry is formular, all formular poetry must be oral»10; una
produzione letteraria imitativa dello stile orale potrebbe avere, in
altre parole, una percentuale di F ugualmente alta. Il ‘metodo
qualitativo’ che egli propone, d’altra parte, pecca senza dubbio di
soggettivitd finendo per negare la qualitd ‘orale’ a ogni espressione
che non sia conforme all’uso omerico. Sul fronte opposto a quello di
Kirk si pone Lord che esplicitamente dichiara:

«The imitative style does not have the same high number of formulas as the oral
style, nor does it have as few as literary... Althought quantitative analysis of
some sort, where it is possibile, may not be absolutely decisive (I still tend to
believe that it is so when properly carried out?, it continues to be the most
reliable approach we have to determine orality»11,

La discussione probabilmente non pud procedere oltre sul piano
teorico: lo stesso Lord saggiamente osserva: «What is clearly needed
most disperately is a moratorium on baseless speculation about
formula quantity and in its stead active research in formula incidence
and density, both in Homer and in oral poetry»12,

Egli, in verita, fissa anche dei precisi valori percentuali che

9 Cf. M. Parry, The Making of Homeric Verse. The collected Papers of Milman Parry,
ed. by A. Parry, Oxford 1971, 279.

10 G. S. Kirk, Homer and the Oral Tradition, 1976, 184.
11 {ord, 25.
12 14.19.



separerebbero i poemi orali dalla poesia letterarial3 ma si limita ad
analizzare soltanto tre campioni di cinque versi ciascuno: II. 1-5, II.
164-68, Batr. 197-201. In effetti se raduniamo i dati a nostra
disposizione sull'incidenza formulare in poemi epici presumibilmente
orali e in testi letterari, ci accorgiamo di come ben poco larga sia la
base di elementi oggettivi su cui operare confronti e trarre
conclusioni: perfino le cifre discriminanti fornite da Lord sembrano
tratte da analisi formulari eseguite su testi epici serbo-croati e
medioevalil4,

Quello che mi propongo in questo articolo, dunque, & di fornire i
dati percentuali relativi alla formularita dello Scudo di Heraklés da
affiancare a quelli che le ricerche gid compiute e quelle future
forniranno per altri testi greci, ‘orali’ e non: ogni discussione sulla
validita del metodo quantitativo come prova di oralita non pud pre-
scindere da una preliminare ed ampia misura dell’effettiva incidenza
delle F nei testi in questione.

Alcune considerazioni preliminari sono indispensabili per cid che
riguarda I’aspetto tecnico dell’indagine. Innanzitutto occorre arrivare
ad una definizione di F sufficientemente precisa ed accettata per
operare in modo oggettivo e verificabile, ma soprattutto per avere a
disposizione una serie di risultati confrontabili fra loro. Mi sono
dunque attenuto strettamente ai criteri esposti da Cantilenal> (che si
rifa all’eccellente articolo di Mintonl6 precisandolo nei particolari).
Da essi mi allontano soltanto per pochissimi casi di F divise fra due
versi consecutivi, che ho preferito indicare (per es. keAawdv/ alua di
Sc. 173-74): si tratta comunque di una quantitd quasi trascurabilel’,

13 Cf. Id., 24 dove si afferma che «a pattern of 50 to 60 per cent formula or formulaic,
with 10 to perhaps 25 per cent straight formula, indicates clearly literary or written
composition».

14 Per un elenco dei poemi sottoposti ad analisi formulare si veda M. Cantilena,
Ricerche sulla dizione epica. I Per uno studio sulla formularita degli Inni omerici,
Roma 1982, 23 n. 9.

5 Id., 73 ss.

16 w. W. Minton, The Frequency and Structuring of Traditional Formulas in Hesiod’s
Theogony, HSCPh 79, 1975, 25-54.

17 Casi analoghi a Sc. 80-1, 394-5. Tale fenomeno a mio avviso andrebbe studiato
approfonditamente perche potrebbe fornire utili indizi sulle modalita compositive
dell’autore dello Scudo (spesso, infatti, una spiegazione di questi casi & data
proprio dall’interazione fra F diverse).
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Ho ritenuto utile distinguere le F che si ritrovano in Omero (Sc-Ho:
linea continua) da quelle che si ritrovano solo all’interno del corpus
esiodeo (Sc-He: linea tratteggiata) o solo negli Inni omericil8 (Sc-Hy:
linea a punti) o quelle che ricorrono altrove solo nello Scudo (Sc-Sc:
linea ondulata) visto che nel caso dello Scudo cid potrebbe avere una
importanza notevole per la discussione sulla natura e la specificita di
una tradizione continentale diversa da quella ionica/omericald. Non
mi & stato possibile invece, per ragioni di spazio, evidenziare le
espressioni formulari che pure avevo individuato: ne indico comunque
il valore in termini di frazione per ogni verso.

Per I’edizione dello Scudo ho usato quella oxoniense di Solmsen
del 19832, per I'individuazione delle F mi sono servito delle
concordanze di Prendergast, Dunbar e Tebben rispettivamente per
I'lliade, I'Odissea e il corpus esiodeo. Riporto a fianco del testo una
scelta dei passi pil significativi tratti dal corpus omerico o esiodeo che
confermano la natura formulare dei casi sottolineati.

ANALISI FORMULARE DELLO SCUDO DI HERAKLES

LEGENDA: Le F sono indicate come segue:
sottolineatura continua = F Sc-Ho
sottolineatura a tratti = F Sc-He
sottolineatura ad onde = F Sc-Sc
sottolineatura a punti = F Sc-Hy (comprendo in questo caso
anche altri testi arcaici strettamente dipendenti dalla dizione
tradizionale come i lirici corali o i poeti elegiaci).
Nelle colonne di sinistra sono riportati rispettivamente i valori
frazionari relativi alle F e alle EF (per ragioni di spazio non sono
evidenziate con sottolineature le parti di verso costituite da EF); i
valori sono espressi in frazioni di verso nei casi in cui la F sia
descrivibile in termini di cola, in more (/24) in caso contrario.

18 Per non appesantire il testo includo nelle F Hy-Hy anche quelle che ricorrono nei
testi di poeti, elegiaci o lirici (es. Tirteo a Sc. 420, Archiloco a Sc. 371, ecc.) la cui
dipendenza dal linguaggio formulare epico & garanzia sufficiente per i nostri scopi.
Per questi casi ho fatto riferimento agli elenchi di Pavese 1972, 123 ss. cui rinvio
per maggjori particolari. Da Pavese 1972, 118 ricavo anche la simbologia Ho-He-
Hy-Sc con cui indico che la F in oggetto compare rispettivamente nei poemi
omerici, nel corpus esiodeo, negli Inni omerici ¢ nello Scudo.

19 Cf. Pavese 1972 ¢ Id., Studi sulla tradizione epica-rapsodica, Roma 1974.

K3 |



HESIODUS

{AZTZ)}
1 [1
0 1
0 |1
172 1172
3/4 | 21/24
12/24 | 20/24
0 | 7/24
19/24 |1
13/24 |1
3/4 |1
34 |1
21/24 |1
0 | 1/2
3/4 | 20/24
21/24 | 21/24
5/6 11
0 | 20/24
14/24 | 3/4
12 [1/2
3/4 | 3/4
14/24 |1
23/24 |1
2/24 |1
0 10
0 [1
1/4 |3/4
12 |1
14/24 |1
20/24 |1

- "H ot npoAmofion 8éuous kal natpiba yofiow
ﬁXquu & Bfifos pet dpfiov "Apditplova
' Adxpfivm, Buyérnp Aaooodou "HAextpiuwvog:
# pa ywaidv $lov éxaivuto Bniutepdow
€Del Te peyéber te- voov ye pév obi Tig Epile
thuw & Bunral Bunrois téxov a:vnﬁ_ego_@_

tfic kai éod xpfiBev PAedépuwv T &no xuovedwy
ooV &nf' oTéu Te noAuxpiooy 'A¢po§im<;

moﬁmtmétweywam&zﬂn?«utep&w
fi név ol nar _é_g' éaelbv éméxtwe Ma_ag

--------------------

& Bfflag ixétevoe ¢epecom<éac Kobueloug,
&0’ 8 ye dopat’ évae olv aiboin nopaxoitt
véapw &rep dASmTos épyiépou, 0ld¢ ol fiev
Tp hexéaw émffivon éuadtpou "Hhextpuivmg
nplv ye p6vov teiomto Kaoryviitwy peycBipwy
fic A6xou, porepd B¢ xorrahé€on upl wibpon
&vBpiw fpinw Tobiaw 158 Trhepodun.

T yép ol Siéxetro, Beol §' émt péprupot foaw-
v 8 y' onil evo pfivw, éneiyeto &' i téxwota
éxtedéoom uéya Epyov, 8 ol ArbBev Bépis fev.
3 8 dua iépevol noAépod te purdmB6S Te
Bouwstol A€o, Umep ooxéwv nveiovtes,
onpm T’ &yxépaxot kai Gukfies peyéBupor
&omovt" Rpxe 8¢ tolow &b néng *Alkaiow
kudi6wY Aaotot. nathp &' dubpiiv te Bedv te
&an pitw i’)dmue HeT& ¢peou1 ux; pa Oeo'iaul

32

10



1) "H ofin passim Cat.; npoAnoBoa - nafpiﬁa yolav fr. 43. 66; xad . . passim
Ho; 6poug kad n.y. (cf. 56poig Und kelBea yaing/ w 204, X 482).

4) ywawdv $GAov éxaivuto fr. 96. 2, fr. 251. 9, fr. 180. 10 (y. é. Th. 1021, I 130,
272, €. y 282; ywawidv 8ndutepdov Sc. 10).

5) /€Bel e peyéBer te passim Ho (decl); o6 g Epile/ 8 371 (L. 5 78)

6) Buntai - elvnBelom/ of. Bunroion nep” wlpdow e./ Th. 967, 1019.

8) 1oiov - olov & 257, noAuxpOoov 'Adpoditne/ passim He, Sc. 47, Aphr. 1,9
(xpuoefic "A. passim Ho).

9) xatk Bupdw &6v Op. 58 (x. 0. passim Ho); &dv - éxoitmy/ ¢ 316,

10) g ETwoe cf. /ob 1 tiel v 144, T tiey/ I 238 ywawdv SnAutepbeov A 386, §
166, Dem. 119, 167, 222, fr. 30. 34, Th. 590 (cf. Sc. 4).

11) natép’ éoOAbY passim Ho; natép’ - &néxtave Z 414; W Sapbooas/
passim Ho (coniug.).

12) /xwodnevos nepi fouvoi Herm. 236 (coniug.); Auniv - nartpida yadiow/ o 257
(n. . passim Ho, Sc. 1).

14) Sapat’ évaue passim Ho, fr. 7. 3 (coniug.); v aiSofy napexoiny/ y 381,
451, Dem. 343, Sc. 46.

15) v6odw &rep -, 005 Op. 113 (v. & Op. 91); &rep d\dmrog édyrépou Th,
132,

16) Aexéwv émpfivar (cf. Aéxos eloavapaivor 8 201, passim He, coniug.);
évopipou "HAextpuinmg Sc. 86 (tavvo. "H. Sc. 35)

18) fic &Abxov Sc. 87 (decl), Sc. 40, passim Ho (decl. disL), fr. 257. 2; xarodréon
1tupt X 512 (coniug.).

19) /érSpidv fipdixov fr. 240. 19, f. 25. 11, Op. 159, & 268, A 629, w 25.

20) /i yép ol Th. 892 (cf. Sc. 219, 478); Beoi &° éni péprupor oo~/ a 273 (¢.
&ow fr. 75. 17, H 76).

21) éniero pfivw e 146, € 283 (coniug.) (cf. /Beddv &’ &nonileo p. Aphr. 290;
&ty téxwota/ passim Ho, Op. 60, 673, Sc. 428.

22) [éxteréoa uéya Epyov, § T 92 (é. p. €. Sc. 38, y 275 coniug.); Avdny -
fev/ fr. 141, 28; Bépig fev/ passim Ho, Th. 396, Sc. 447.

23) [t & &pa passim Ho, Op. 41; €pevor noAépow cf. L éAepov Sc. 196, /L
nérepdvlde B 313; noréuord te vAbmbog cf. noAépow/furémba Sc. 113-4,
nérepov xai $OAonw Demn. 286.

26) ¢bg néug passim Ho, Op. 50, Th. 565, fr. 180. 5.

27) natip b’ éwdpdv te Bedv te/ passim Ho, He, Sc. 103.

28) ufitw Upowe passim Ho (coniug.): petd peoiv, g Th. 488, Op. 688 (. ¢.
passim Ho) (cf. /g te Beoiot Th. 831).

29) /éwBpéon t'éMnotiiow Op. 82, Th. 512, a 349; épfic éAxthpa = 485, X 100,
Sc. 128.
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30) /68xov dpeati cf. BOMyp fpévas Th. 889; $peot puoooBopetwv/ & 676, 8 273,
p 66 (coniug).

31) /ipeipwv détmrog Th. 177; edldwow ywaobds/ A 429 (Y 261, 760, 1 366
inv.) (cf. BoBulcvoug te v./ fr. 205. 5, y 154, etc.).

32) véxa &’ e Pyth. 223, T 131, t 432 (coniug.).

33) untieta Zelg/ passim Ho, He, Sc. 383.

34) /évBa xoBelbnevog K 202, { 295, Dem. 197, 303 (decl.): ¢peci phdeto
(Epya/) ® 19, T 176; p. Béoxera &./ fr. 204. 96 (8. & I 130, A 374, 610).

35) tavuodipov "Hhextpuivmg / of. évodipov “H./ Sc. 16, 86 (decl.).

36) /etvfi xal pbTnTL X 335, 0 421; piyn §. xad e./ fr. 17. 5, fr. 177. 12, passim
Ho (i §. fr. 141. 3); . uiy€toa/ passim He, Aphr. 150, 287 (coniug.).

38) /éxteréoos péya Epyov cf. Sc. 22; bvbe bbuovbe/ passim Ho (cf. édv
86uov elocdikaev/ Sc. 45). '

39) /005’ 8 ye nplv A 97 (cf. /Bdpax’ &1 Suidos kol untépa t 45).

40) iévan, Tipiv B 348: fig &A6xov of. Sc. 18: émpijevan elvfic/ k 340, 342 (I 133,
275, T 176 inv.).

41) néBog aivuto € 144 (coniug.); noyéva Aodw / passim Ho, He.

42) g 8 8’ &vfip passim Ho (b 8" &t” Sc. 374, 421, 437); fixs - bonootéy
passim Ho: imexnpodiyn xoxétnta/ cf. inéx k. dOyoyrev/ vy 175, 1 489, k 124,

43) /votoou in’ &pyoréng Op. 92, N 667 (decl.): kpatepod Umd Seopod/ cf.
xparepd évi 8./ Th. 618, E 386.

45) /aonaciwg te dihuwg te of. bondow 5¢ $irowg 1 466; ¢dv Bbuov x 381:
S6pov eloodixavev/ fr. 283. 2, Batr. 64 (coniug.) (cf. Sc. 38).

46) olv alboin nopaxoity/ Sc. 14, Dem. 343 (a nt. @ 479, y 381, 451).

47) noAuxpioou "Adpodimg/ cf. Sc. 8.

48) /fi 8¢ Bed of. /&% e 6. x 349, /1 B¢ Beoi Op. 741, 303; Bed - xai dwépr cfr.
Bedw - xai &dpidv/ passim Ho, He; & - &ploty/ fr. 199. 4, Y 158, B 768; noAdv &./
0521, Op. 279; Bed) unbetoa cf. Beot Sapbwor Z 368.

49) /ey év émraridgy cf. &. 6. Op. 162; bupdove yeivato nade/ Z 26 (5. n.
yevéoOnw/ E 548: 8. y. fr. 17. 14; y. n. passim Cat.).

50) xaoryviitw - fiotnv/ Op. 184, H 48 (coniug.).

51) péy’ éueivova ¢ita/ B 239 (. & Op. 776, passim Ho: & ¢. H 111 decl.).

52) /Sewbv te xparepdv te, pinv Th. 670; finv ‘HpoxAneinv/ passim Ho, He,
Sc. (decl.).

53) /tdv pév dnodunBeioa fr. 64. 16; U. kehawepér Kpoviwn/ Hy. 7. 4, fr. 177.7
(k. K. passim Ho, fr. 193. 22, Hy. 15. 3, Hy. 30. 5).

55) Bpotid cwdpi Th. 369, E 604, & 397 (passim Ho decl).
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tov 6¢ Au Kpoviwvy, Bediv onudutopt ndvtwy.
“Og xai Kikvou Enedvev, ‘Apnuiddny peyébupov.
€elpe yap év tepéver éxampPorou ‘AnéAwvog
abtov kal natépa 6v “Apn', &otov noAépow,
telxeot Aaunopévoug oéhasg & rupds aiBopévon,
éotabt' év Bidpy: xBéva §' Erunov dxéeg {rmot
viooovteg XnA{ioy, kéuis 8¢ ad' dudbedriet
xomtopéun mhextolow V' Sppaot kal noaiv trtwy-

Ty lepévwr. kexdpnto 6¢ Kikvog auipwy,
eAndpevog Awg vidy dpfiov Wioxév te

X0k Sndoew kai &td KAUTa Telxea Sioew.
d ol etxwAéwr otk Exdve PoPos "AnéAAwv-
adtdg yép ol éndpoe Pinv 'Hposhneiny.

nav & &oog xal fupds 'AnéAwvog Mayaoaiou
Adunev Unai Sewoio 8eol Teuxéwv te kai altod,
nilp 8' & 6$pBaAuiv derduneto. Tig kev éxeivou
&tAn Bumds & katevavtiov dpunbiivar

[;E;l_w_v_;gp— ;E;&in te Bin kai x€lpes &oaTol

€€ Wpwv énépuxov ént otiPapoion péreocow.]

d¢ ﬂe fivioxov npooédn kpatepdy '16Ac0v-
*“Hpuws & "16Aae, Ppotiv ToAD Girtate névTwy,
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56) 8¢ Aii Kpoviawvt E 869, 906 (A. K. passim Ho, Op. 69): K., Beidv enpuévropt
néwtwv/ Herm. 367 (decl) (6. 0. n./ fr. 5. 2; onuévropr ndwta p 21; 6. - n./ passim
Ho, Herm. 307, Th. 813).
57) /"Ox - Enedve Y 426, @ 96, P 204.
58) éxompérou *AnéAwvog/ passim Ho.
59) cf. ked narwépr §/ y 39, notépa v fr. 43. 69 (Bv 1. passim Ho, & n. passim
Ho); "Apn’, &arov noAéuow/ of. “Apne &rog n./ E 388, Z 203 (& ./ Th. 714, Goven
n./ Sc. 101).
60) /tebxeon Aapnopévoug passim Ho, Th. 186: & ntupdg passim Ho (decl);
o0élag ¢ 1. aiBopévow/ cf. oéan n. o/ Th. 867, © 563, fr. 30. 10 (decl.) (n. o/
passim Ho).
61) /éorabt’ év Bigpep Q 701, ¥ 370 (decl.): wxéeg innoy/ passim Ho, Sc. 307,
350. .
63) VW’ &puaot kot - Tnwy/ cf. &ppata xod (ted) Innw/ E 237, ¥ 545; 0§’
dppacw (axéos) trnmoug/ passim Ho: nooiv 1./ E 504, N 52 (decl.).
64) Jtpparad’ ednointa kol Pyth. 265 (cf. éunointov Gppua Bacch. V, 176).
66) A ulbv passim Ho, He, Sc. (decl.); v. épfwov y 176 (passim Ho inv.).
67) /xohxip Sndoew passim Ho (coniug.): xai éawd xhutd tetxea dooew/ E 453,
435, Sc. 329, 447.
68) &xAve olBos 'AnéAuwv/ A 43, 457, TT 527 (®.’A. passim Ho, He, Sc. 100
decl).
69) /aitdg yép Th. 627, B 342, fr. 306. 1: oi éndpaoe E 765 (coniug.): Binv
‘HposAneinv/ cf. Se. 52.

71) Sewdio Beob cf. Sewoi Oeol Th. 759, 933, passim Ho (decl.).

72) /nip 8° &x of. /ivg mrupi © 182, Sc. 60 (decl.); i 6$Barndv cf. &pBarpois &’
¢ t 39, 211 (decl.); tig kev éxeivou/ y 113 (decl.).

73) /&tAn - éaw cf. /tetAain (kuvedg nep) éav I 37, Q2 35 (decl. disl); Bunmrdg
édw TT 154, X 9 xatevovtiov dpunfivan/ of. évertio dpundhitny/ E 12,

74) /v y* "Hpexfios fr. 25. 3; xai kuBaipov ‘ToAédou;/ Sc. 467.

75) /xeivwy yép passim Ho (decl); peyédn te Pin xal xeipes &oorror/ Op. 148,
Th. 649 (k. - x. x. &/ N 318, . . B. Q 42 (decl), B. k. x. I' 431, Th. 490 (decl), x. x.

&/ Sc. 446 (decl.), passim Ho).

76) = Th. 152, 673, Op. 149.

77) pa T6T’ - npooédn O 423; n. xpatepbv passim Ho (decl.); kpatepdv
"I6xaov/ of. vioxov k.'1./ Sc. 323.

78) / “Hpuwe & 'I6Aae Sc. 118: Ppotév - néwtwv/ Th. 981, passim Ho: noAd
$irtare néwtwv/ Q 762 (Q 748, 517, E 378 inv.) (n. §. passim Ho, 1. $ixtepa Sc. 114,
Op. %9).
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f T péy' dBavérous péxapos, Toi “Oluunov Exovow,
fAitev 'Aﬂttpuw’ 1 é\métbwov norl effnv

xteivag Hhxtp\mva Boidv &vex’ edpupetimuwy-
keto &' &g Kpeiovta xal ‘Hibxny tovimeniov,

of pé pw honéLovro kal &pum:a néta mpeu(ov
fi Sixn €06 xérypon, Tiov Tov & &pa K “8pa knpdB uoiov.
Goe & byehhiucns iy Luobipg Heruie,
i Mbxa téxa 8 Supes Emmouévuww éviautiv

yewbued' oﬁte ¢uﬁv évaltymol oﬁte vbmuz,

e voeki st b bl s
@xeto Tutficwy dtiuevor Edpuodiia,

oxéthwe- | tou noAAd peteorovaxilet dnicow

fiv oy dxéwv- fi §' ob noAwéypetés éotw.

obtdp épol daipwy xehenols Enetédet’ &éBAoug.

@ $pidog, E& ob Baooov Ex’ Hvia dowkberta

ey dxunéduy: péya 8é %ﬂi ;;ﬂ Gé€aw

l&u; exew Bobv &pp.a xad oBévog frnwv,

8¢ viv kexAnyax nepylaivetar lepdv droog

®oifov 'AnéA\wvog, éxomPerétao fvoxtog:
i i kol kpérepbs mep &dv Goron TOAEHOW."
Tév &' alte npoaéewer dubuntos '16Aaog:
*H0eT, A péda O 1 nathp &vbpdv te Bedy e
TG o kepoAw kal Tavpeos "Evvosiyaoe,
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79) &avéroug péxopag Op. 706 (decl.): Tot “OAupnov éxouow/ passim Ho,
Th. 101, Op. 139 (cf. &Bovértwy, ot "Olipma Sdpar’ €./ Herm. 445).

80) éuotédavov noti Brprw/ cf. éuotedéuy évi O/ T 99, Th. 978.

81) Onfinv/MABe cf. BAPact’ fABe ¥ 679; TipwBov, éuxtipevov nrolieplov/
Jr. 129. 16 (é. n. passim Ho).

82) Poidv &vex’ Th. 983, Herm. 308; fodv - ebpupetdimuy/ v 212, Herm. 255 (Y
499, Th. 291 decl.).

84) /ot pé pw cf. foi té pw (é§erdowow) xal Op. 224; Gppata évta
napetxov/ cf. mapéoxeBev & n. Th. 639, xal &ppeva n. napboxoic/ Teogn. 275,
nopaoxeW & n./ Teogn. 695 (cf. n1. &ppeva Op. 407, 5. karéoxev fr. 133. 4.

85) bixn éotipassim Ho (cf. f t° éoti Sixn 8.691); xnpbBL udrov/ passim Ho,
Del. 138.

86) éuadipy "HAextpuiin/ Sc. 16 (cf. Sc. 35).

87) /A &Oxw cf. Sc. 18; téxa 8’ Gupes Q 355 (decl); émmiopévaw éviautidv/
Th. 493 (cf. nepun. &./ a 16, ¥ 833, Th. 184, Op. 386, Dem. 265).

88) olite $uiv évariyxior olite vénua/ Op. 129 (decl) (0. $. € 212, n 210, Pyrh.
465: 0. v. 0 215, 220, Q 40).

89) /obg te noathp kai cf. 0. T. . X 498, ¥ 608, A 187 (inv.), . n1. k. 0. Op. 633;
dpévag EEédeto Zelg/ Z 234, T 137, fr. 69. 1.

90) adétepov - apetépoug te Tokfios/ Sc. 239 (decl.).

93) /fiv &nv bxéwv ¢ 302 (disl.) (R. & A 412, T 274).

94) xahemots énetédret’ &BAoug/ A 622 (é. &/ fr. 190. 12 coniug.).

95) /& $irog y 375, p 17: A& - Baooov cf. A\’ &ye 6. passim Ho, ob 8¢ 6. A
64; &’ Yia E 230; twia owwdevta/ 6 116.

96) [innwv wxunddwy passim Ho, Op. 816, Sc. 470 (decl.): péya ¢ dpeoati -
&é€wv/ A 195; ¢. Bdpaog &/ Sc. 434 (§. 0. y 76, 6¢ . . Th. 173).

97) Bodv &ppa passim Ho, Dem. 89, Sc. 342; axunddav oBévog tnnwv/ fr. 75.
22, xai@. -1/ Pyth. 265 (cf. /iB0g Exew xolpar ko’ duafitdv &pua xai innovs/
Parm. fr. 1.21 D).

98) “Apeog abpoddvon/ A 441,

100) /®oipov ‘AnéAAwvog passim Ho, fr. 357. 3 (decl.); "A., éxammperétao
&voxtog/ A 75.

101) xai kpétepds nep édv passim Ho, Th. 465 (decl.): &atar moAéporo/ cf.
&uog 1./ passim Ho, &otog ./ Th. 714, Sc. 59 (decl.).

102) /Tév 8’ &ute npocéewne passim Ho, Th. 546.

103) /MBet’, R péra 61 Z 518, X 229; nachp &vSpidv te Bedv te/ passim Ho,
He, Sc. 27 (cf. /A0€l’, R (név nod&) nafip X 239).

104) o xeporfv T 92 (decl.).
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8¢ Bfipne xpfidepvov Exet pOetai te téAna,
otov & kad tévde Ppotdy kpatepby te péyoy te
ot &g x€lpas &youow, Wa KAéog écBAOV Gonat.
G\ &ye Bioeo veixe' dpfia, Sdpa téxwora
Bidpous épnerdoates ~ Apnée 6 férepdy te
popuidpecd’, énei o tow dréppnrov Awg vidy
ohb' "1dvelinv Seidifeta, A pw ol
$evEeoBam 500 naidos duipovog "Alketboo,
o1 &1 odt oxedbv elor, Admbpevor norépoo
$urbrida otficew, té apw noAd $idtepa Botime.”
"¢ $éro- peidnoev 6¢ fin ‘Hpaxhnein
Qupd ynBrioos: péda yép vi ol dppeva etnev-
xol pw &uePbpevog Enea nrepbevta npoondda:
“Hpws & "16Mae, Biotpedés, otxén mAod
bopm Tprci o' s Tdpos TG Belpuy,

TévTn dwaotpwddy kai dpnyépev s ke Souman”
"¢ el xumpibas Gpexéixoio doewod,
‘Héaiorou it Sdpa, epl kfjunow Elnxe.
Settepov o BdpnKa Tept othiBecow Eduve
koAdv xpioewv notvdaiborov, 8 oi Edwke
TlAAds *ABnuain, kovpn Aibg, SmnéT’ Epele
d npitov atovdevtos édopuficeoBon &éBAoUG.
Bfikaro &' dud’ Huoww épfic Ak thipa oidnpov,
Sewdc durfip xoidnw 8¢ nepl atiBeoal dopétpny
xé&PParev éE6miBev- moAoi &' Evtoobev dwotoi
prymioi, Bavérow AaBhB6yyow Sotfipes:
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106) xpotepby te péyav te/ fr. 294. 1.

107) Wa kAéog é0OAdV Gpnau/ v 422 (coniug.) (. é. & Z 121, E 3, x. &. passim
Ho).

108) /&\\” &ye passim Ho, fr. 240. 3, Sc. 449, /& & - telxe’ x 139: bboeo T. T
129, cf. tebxea Sboar/ passim Ho, Sc. 67, 329, 447; tevxea &pfiwx T 4 (passim Ho
inv.); 8¢pa téxwa/ passim Ho.

110) Awde vidv/ cf. Sc. 6.

111) &A& pw ot/ K 105 (& tw’ 0./ T 71).

112) nefibos &uipovos of. noibeg &utpoves passim Ho.

113) /ot & ot oxebbw elon p 284 (decl.) (cf. Sc. 435); An.obpevor noAépow/ I’

114) /$vrénba otficew cf. /$. otfiom A 314; noAd $piAtepa passim Ho (L. Sc.
78).

115) /Q¢ $éro- peibnoev 8¢ passim Ho: pin “HpoxAnein/ cf. Sc. 52.

116) /6up ynBhioos cf. y. && 6. H 189; péha yép i oi Spueva Op. 424.

117) passim Ho (cf. /x. p. & fr. 280. 25; (x.-) €. n. n./ Sc. 326, 445).

118) /Hpwe & 'I8hae Sc. 78: & - Swotpedés, oixétL P 238, otxét mrol/ cf. o0d’
&t thire T301.

119) dig népog Herm. 58; népos foBa k 395, o 162 (coniug.); fioBa Sotdpov/ E
813 (decl.).

120) /&¢ xai vV Op. 396, A 179; péyow inmov 6 512; "Apiova xvavoxaitnv/
Theb. cycl. 4 K.

121) /névtn dvaotpwpay ¢ 394 (coniug.), fr. 43. 86; i ke Sivnm/ Hy. 8. 11
(coniug.), xe 8./ Op. 350, Z 229 (decl.).

122) /"Qg eindw passim Ho, fr. 31. 6, Sc. 338 (decl.).

123) /'Héaiotou xAuté cf. “Hparotov xAutév Th. 927, “Héarotog
KAUTOTéXVG fr. 141. 4 (cf. Sc. 244); kKAut 88pa Q 458, 6 417; nepi xfunow EBnke/
passim Ho.

124) passim Ho (/Seltepov ab Th. 214; nepi otiBecow/ Sc. 129).

124) /xoAdv xpioewv Aphr. 89, = 351, X 562 (decl.), bv ol &uxe/ cf, v ToL €./
a 43, 8v po1 €. 1297, ¥ 224,

126) /TedAds ABnvain, kobpn A passim Ho (I1. "A. passim He, x. A. passim
He, Sc. 322, 'A. x. A. Sc. 443).

128) épfic dAxtfipa = 485, X 100, Sc. 29.

129) /Sewdc dfip A 653.

130) /xépParev éE6miBev of. /xéb’ &' €Bar’ éfomicw ¥ 727; moAdoi &’
€vtoobny/ of. néAeow évtoobev K 262.

131) cf. Bavérow Sétepa/ Op. 356.
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npdobev pév Bdwardy T eltxov kai Séxpuo ulpov,
péooor 6¢ Eearoi, nepiufikees, m’:t%’ 6moBe
Hépdrow dreyioo kedumtépuevor ntepdyecow.
€Aeto &' 8fpyuov Eyxos, dxaxpévov aibomt xaAkE.
kporti ' 6 B kuwény éotuktor E0nKe,
Soadarény, abdpovtos, ént kpotdpois dpopuiay,

1i t' €iputo képn 'HEon_c_Aﬁoc Beiow.

Xepoi ye piv odxog elhe navaiodow, 008¢ T alrd
ofit’ Eppnée Pordw obT’ EBrace, Badua i5&aBar
&V pév y&p kikAy Titdrg Aewd T éAédartt
Wéxtpw 0" UmoAaumnég &nv xpuol te daewi
[Munéueuov Kudwou 5e 6w nrixes Mfidavto).

Eumnodw 6crooww nupi Aapnouévotot Sedopxis:

100 kai 606vTtay wEv TATO otdun AcukaPebUtuy,
Sewdv, &rofitwy, éni 5&¢ frooupoio petwnov

Seury "Epic nenbTno kophooovona kKAbvov ddpiv,
oxethin, i pa véov te kai éx $pévog eheto putiv
oftwes vrifinu néAepoy Adg uli $époiev.

[Tdv xai puxai pév xB6va divovs’ “Abog elow
aitdy, doréa bé od nepl pwoio cumeiong

Zerpiou &loréoo xehawf) iBeto ain.)

"Ev 5¢ TIpotwéig te MeAiwic Te TéTuxTo,

év 8 YOpabés te Bbévog T °Avdpoktacin te dedfiel,
[év &' "Epig, év 5¢ KuBoydg éBiveoy, év ' ddon Kip
&ov Lwdv éxovoa veodtatrov, GAAov doutov,
MoV teBundita katd péBov Erxe nodoilw-

€lua d' €X' dud' duow Sopowedr afpat dutdy,
5ew6u 8epxouévn xwaxﬁci Te bebpuxu'lb:.]

&:Bexa, tm. ¢oﬁeeo1<ov eni xBovi (bﬁl' éuep(munv
[oftweg dwTiBinv nélepov Awg ul déporev].

i kol BB6UTwWY pév Kevaxh TTéAEV, eUte Méxotto
Awttpwvuﬁnq w0 éﬁa[eto Baupat& épyx

Kudveot katd viita, pedvfnoa 8¢ yéveir
"Ev 8¢ oulv dyéhon xAovvwv &oav 5 Aebutww

éc opéac Sepropévun, kotedrtwv B' iepévuv te,

TV koi OUANdOV atixes fiuoow, 00Bé VU td ye
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132) npboBev - Bavatov of. /npbob’ ~~ Béawarov ¥ 481, B 259 (disl).

133) aitép SmioBe/ passim Ho.

135) of. /eheto &° GAxyov Eyxog, dxaxpévov OEET xoAxid/ passim Ho: E\ev
8Ppyuov &. N 532; 8. €. Y 259; aiBom x. passim Ho.

136) passim Ho.

137) émi xpotddois dpapuior/ x 102, o 378 (decl) (k. &/ N 188, X 610).

138) *Hpaxfios Beiowo/ O 25, Y 45.

139) oéxog eDe cf. 0. €. TeTuypévor = 9; 0. - navaiokov, 00dé N 552; 06dé Tig
abtd/ Sc. 431, H 246 (decl.), etc.

140) Babpa i5é0Bcn/ passim Ho, Th. 575, 581, fr. 33. 15, Sc. 224,

144) o6 T porrer6s/ Th. 310, Sc. 161 (cf. o0 datet Se. 230).

145) Socoww nupt Aaunopévoia of. /Booe ¢ ol nupt Aopnetbéwrtt A 104, §
662, Sc. 390 (cf. Aopnduevog K. O 623, Tupi Aduneto N 474); nupl - Sedopkaix/ cf.
n0p 8" (668cApoio) SeBopkix/ T 446.

146) /700 xai 886vTv pév T 365, Sc. 164 (decl); mfito otbpa ¥ 777.

149) xai éx ppévas eheto cf. kol é€életo $pévag P 470 ($pévag é€életo Z
234, T 137, fr. 69. 1, Sc. 89); §. eélhero I 377, X 311.

150) = Sc. 163 (/éwtiwov nérepov I 435; A vl of. Sc. 110, Abg - pépoiev/
of. Ad norpi dépovow/ j 63).

151) xB6va diwovo” Z 411 (coniug.); "Abog €low/ passim Ho (cf. 50var 86uov
"A. €./ [ 322, A 263, Aphr. 154).

155) te d6vog t” "Avipoktacin te A 612, Th. 228 (dedl. disl.).

156) of. /"Ev 8" "Eps, &v 8¢ Kudouyudc duideov, év 8’ 8Aon Kip/ X 535.

157-159) = X 536-538 (per Sc. 159 /etna &’ &x’ of. €fuar’ Exeig nt 182, Pyth.
184; dipat dwtdv / M 430.

160) /bewdv depropévn passim Ho (decl.).

161) /'Ev &' - €oav Sc. 168; 6piwv keporai Sewdv cf. k. E$uwg, Sewolo
(Bpdxovtog)/ Th. 825, x. Sewoio p 94, A 634, Th. 856: ol Ti datewidv/ cf. Sc. 144.

162) éni x0ovi $UA " &aBpimeov/ n 307, passim He.

163) = Sc. 150.

164) /tév xai 686Ut pév xewaxh édev T 365 (cf. /T. k. 6. p. Sc. 146).

165) Bouporeéex Epya/ Herm. 80, 440, Hy. 7. 34, fr. 204. 45.

166) dewoior Spéxovot/ Th. 825 (decl.).

168) /’Ev 8¢ - &av Sc. 161.

170) o0bé vu T ye/ O 349 decl. (& vv tob ye/ Th. 687).
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oUBétepor Tpeétny, dploody ye pév adxévos Gude.
fidn yép opw Exerro péyos Aig, &udi 5 xémpor
Bowot, émoupagievor Juxde katd 8¢ odt kehowdy
o’ éneleifet’ Epok, ol &' abixévors éfepmbvres
kelaro teBundtes Und Prooupoiol Aéovow:
o1 d' éTL uEAAov Eyepéobny xotéovte péxecta,
&up6tepol, xAolvai te aheg xaporol te Aéovtes.
"Ev &' fiv bopivn AcmBéwy alxuntwy
Kawéa T &l vaxta Aptorté te MewiBody te
‘Omiéa t' "E£6D1bY Te ®éAnpdY te Tipbroxdy e
Mégov T "Apmxidny, Titopfioww, 5(ov “Apnog
Onoéa t' Alyeldny, émeixerov Bavirowow:
Spylpeor, xpioeta nept xpot teixe’ Exovres.

&udi péyov Metpaiov i6' “Aoforov olwvioniv
“Apxtov t' Olpewdv te pedayxaitw te Mipavta
xaod 00 Meuketbor, Mepyufided te AploAby te,
&pylpeo, xpuaéas édérag év xepaiv Exovtes.
kai te owalydny i ei {wol nep ébuteg

Eyxeow 1)’ EAdne alrtoox€e00V wpryvavTo.

"Ev &' “Apeog fAooupoio nodixees Eotacay Innol
xpuoeol, év 8¢ xai adtdg évopadbpos oliliog “Apng,
aixpiv év xeipeoow Exwv, npuléeoot keebuy,
aipati powxders i ei Lwods évapiluwy,

B’ng’u éneppePoring- nop 8¢ AeTuéds te ®6Pog e
€otaoav iépevol nélepov katadipeva dvdpdy.

"Ev 8¢ Awg Buyatnp ayelein Tpitoyéveua,
1fj ikéAn b €f te péomy é8élovaa Koplooew,
€yxos &xoua’ év xepl T xpuoény te tpupdreo
clyida T aud’ Buowg- ent §' Hxeto piAomw aivv.
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172) éxerro péyos 1319 (decl); &. -, audi bé x 362.

173) kehowdv /aipa cf. alpo keAawdy passim Ho.

174) /ain’ &neleifet’ Epale Sc. 268.

177) te obeg xoponoi te Aéovres/ A 611 (X. T. A. passim Ho, Hy, Th. 371 decl.).

178) /'Ev 8’ fv Sc. 201, 216; /’Ev &’ (éneo’) dopivm A 297; AcniBéwy
aixuntéwy/ M 128,

181) 8ov “Apnos/ passim Ho, fr. 12. 1.

182) = A 265 (émeikedov dBavérowow/ o 414, § 14, 37)

183) /é&pyipeoy, xphoew cf. /& xpuaéowt A 31, /& xpuoéag Sc. 188, /& xpuoid
5 132; /& - Exovrtes/ Sc. 188, Op. 128 (decl): mepi xpot - Exovtes/ M 212, it 210, Hy.
7.7: teuxe’ €./ 2197, 41, Sc. 238, Hy. 28. 5 (decl), fr. 343. 19(decl.).

184) étépwbev évavtiot Z 247, ¥ 164 (decl.).

188) /&pytpeoy, xpuoéas cf. Sc. 183; év xepolv &xovreg/ passim Ho, Sc. 292
(cf. /méoos xpuoeios drédos €. x. €./ fr. 197. 2).

189) dxg el {woi Sc. 194 (decl.): {wol nep &bvtes/ Q 749 (decl.).

190) /&yxeow - arooxedév O 386.

191) noBéxees - ot/ ¥ 376, P 614 (decl.).

192) ofihwog "Apng/ Sc. 441, cf. otrov "Apna/ E 717, 461 (decl).

193) &v xeipecow Exwv passim Ho, Pyth. 515, Th. 675, Dem. 52 (disl.).

194) dx; el Lwot of. Sc. 189.

195) /bidpou éneppepors Sc. 324; (opd) & Aetuds te éPog te/ of. (nepl) S
A te ®.te/ A37, A te ®. te/ O 119 (. xai A. Th. 934, Sc. 463).

196) /éotaoav iépevolr @ 70, Y 280 (decl.); 1. nérepov (cf. Sc. 23: m.
kata{novoépev) adpdv:/ H 36.

197) 5& Awg Buyétnp &yerein/ A 128 (A. 6. y 337): A. 6. (kudiotn)
Tpiroyévew/ A 515, v 378.

198) /x{i ixéAn passim Ho, Op. 535, Sc. 392 (decl.): péaxnv é6érovoa cf.
€08\ ovo . [N 241, éBéreaxe p. 1 353,

199) /&yxoq éxovo’ év xewi cf, Eyxea xepoiv exom:oz:/ Th. 186 (€yxos Exwv
passim Ho, &wv &v xewl passim Ho).

200) gvronw abviv/ passim Ho, Op. 161 (decl.).

201) /"Ev 8’ fv cf. Sc. 178; éBavértwv lepbs passim Th.; év 8’ &pa péooy/ Hy.
7.45 (decl).

202) /ipepbev x86pile X 570; Awdg kal Antolg vidg/ Pyth. 545, Herm. 243,321
(A x. A v./A, 9):A -v./Sc. 424, 448.

203) Bedv &’ &bog - "OAupnog/ of. 6. €. almdv 0./ E 367, 868, Del. 109 (cf.
[t obv $6puryyy Aumdv €Bog 1 194).
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’Ev ¢ Ay eBoppuog dumpoxétow Bardoong
xuxhoteph; étéTukTo nowédbou kaooitépoio
1uCopévy ikehog: [oAoi ye pév Gu péoov alitol
deAdves i kai i} éBUveov ixBudovteg
vmxopévolg keror’] dous §' weduorbuvteg
&oyipeot beddives édoifeor Exronag ixBis.

v &' tino xéAxeror Tpéov xBles alitdp ém’ dxtfic
floto drp dAiels SeBoknuévo, elxe 8 xepoiv
{xBUow audipanotpov dmoppipovtt éoweix.

‘Ev§' fv fuképou Acvéng téxos, innbta Mepoeix,
olit' &p' énuperixnv odxeog ntoaiv o0’ éxds abrob,
Balpa péya $pbooand’, énei oddopnf éothpikro.
T yép pw neAGuas Tebfev utdg "Appiyutiers,
xpooeov- Guéi 8¢ noooiv Exev nrepbevta nédrar
Bpowow 8é pw dudi perdwdetov Gop Exerro
X0Akéou €k Tehouidrog: 8 §' i te vonu' énotaro:
nav 8¢ petédpevor elxe képn Sewolo neidpov,
Fopyots: Gudi 6€ pw ipuog Bée, BoBua Béoba,
bpyvpén: Bloavor B¢ katnuwpetuto daewol
xpooewor deun b mepi kpotédoiot &vextog
kett' "Awdog kuvén vuktdg {6ov alvdv Exauvon
altdg 8¢ oneddoutt kai éppiyout éowix
Tlepoels Aavaldng étitaivero: tal 8¢ pet’ abrdv
Fopybves dotAntoi te ko 00 dertai éppidovto
{épevon poméew- éni 8¢é xAwpol déuovtog
Bowouoéuwv ibxeoxe adxog peyéry Spuporydy
6kéa xad Myéws: émi 8¢ {dvmot Bpdkovte
Sowd drmuopelut émuptiovte képva
Aixpalov &' &pa Td ye, péver ' éxépaocoov 886vteg
&ypwa depropéver- ént b¢ Sewdiot xopfivolg
Topyeiowg édoveito péyag $6Pos. 01 §' Imep alréwv
&dpeg éuopraobny noleunia telxe' Exovres,

Toi pév imép odetépng nOA0S ohetépwY Te Tofiwy

Aovydv duivovtes, toi bé npabéew pepoaidtes.

noAot pév kéato, méoveg b’ Eti dfipw Exovtes
Mépvav'. of 8¢ yuvaikeg éudpiitwy éni mipywy
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204) nepi - &meipitog éotedpbwro/ cf. n. névtog & éoteddvwran/ k 195, &udt
8’ buog & é./ Aphr. 120.

205) Beai - &owdfic/ Th. 48, Hy. 9. 9, Hy. 14. 7 (decl.): é€fipxov &./ cf. &pxe &’
éobfic/ Hy. 8. 3.

206) /MoGom Thepides Solon. 1. 2, Orph. 76. 2 A, /Mobowm MepinBev Op. 1.

207) /’Ev 8¢ Ayt efioppog & 358, 1 136 (A. €. @ 23 decl.).

209) noAXoi - adtol/ cfr. noAroi (8 Eoav &wbpeg év) abt{/ n 473, X 542
(decl).

214) €ixe 8¢ xepoiv/ cfr. xepoiv Exovres/ passim Ho, Sc. 188, fr. 197.2, &xww
év xepl/ passim Ho, Sc. 199 (decl.).

216) /’Ev &’ fv Sc. 178, 201.

218) /Bada péya cfr. p. 6. passim Ho (cf. /épéocacon . 6. Pyth. 415).

219) Autdg ‘Aupiyvheis/ X 613, Op. 70 (nepuchutds A./ passim Ho, fr. 209.
3).

220) éuél 6¢ nooov A 586, N 36, Op. 541; n. - nédra/ passim Ho (rtrepbevta
nédova Eur. fr. 911. 2).

223) €lxe xépn cf. x. Exe1 passim Ho, Herm. 211, Exovon x. Th. 794, 118; Sewoo
neidpov/ passim Ho, Th. 856 (decl.) (cf. Fopyein xedard 8. n. / E 741, A 634 decl).

224) Balpa i5é0Ba/ passim Ho, Th. 581, 575, Sc. 140, fr. 33. 15.

226) dewn 5¢ nepi kpotapoiot M 104.

227) "Awbog xuvén E 845; advdv Eéxouca/ Dem. 354, P 565 (decl.).

229) tai 8¢ pet’ aitdv/ Sc. 248 (cf. Sc. 315).

231) /iépevar paméew Sc. 304.

232) obxog peyédw cfr. /&v obxel . Sc. 455, oéxog péya te passim Ho, Sc.
319; . dpupaydip/ © 256.

235) 8’ &pa td ye Sc. 429 (decl.) (& 1 ye I 93, x 214).

237) o1 5" Unép citéwr/ M 424,

238) /Gvdpeg épapréotnu of. /&dpaot pépraoBa 1 50, 1 327 (decl.), /érdpdv
Hopuapévaw w 507, O 715; nodepfix tebxe” Exovteg/ fr. 343.19, Hy. 28. 5 (n. t. H
193, T. &/ A 41, Sc. 183).

239) odpetépng - odetépur te Toxwy/ Sc. 90 (decl.).

240) /Aovydv duivovtes passim Ho (coniug.); npaBéew pepoidteg/ of. Suwmp.
K./ A T32 (cf. n. péda yép p./ fr. 35. 3).

241) nhéoves b’ &t1 cf. &1 mAéovag E 679, @ 211; Sfpw éxovtes/ w 515
(coniug.) Sc. 251, 306.

242) évbpfitww éni nipywv/ of. & &nd ./ M 154, é. Snd n./ X 195.
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XaAxéwv 650 Powv, xatd b édpimTovto nopeiss,

Cufiow keha, Epya kAutol ‘Héaiotow.

&/Bpes &' ol npeafhes eoav yfipés Te pépopnev 245
&Bpbo1 ExtooBev nudéwv Eoav, & &€ Beolot

x€lpos Exov paxépeaot, nepl odetépoiot Tékeoat

Bewdibtes” 10l &' adite pudoxny Exov. ot 8¢ pet’ abitode

Kiipeg xuéweo, Aeukotg épofielon 6b6vtas,

dewwnoi frooupoi te dodowoi T Emintoi te 250
bfipw Exov nepi mnrértwy- naom §' &p' tevto

ailpa pélav méew- S 6& npldtov pepdmoer

xefuevov fi nintovta veoitatov, Gudi pév adtdd

PéAX <ov duide> Buuxas peyérous, Yuxh 8¢ ["ABbode] artfiev
Tépropov & kpudevB'- di 8¢ dpévos ebr' péoavro 255
afperrog édpopéou, TOV pév pintaoxov dnicow,

&ap &' Bpadov kai pdrov éBiveov abtig ioboan

[KAwBi kai Adxeois opw épéotacay- fi pév dfioowy
*Atpomnog ol T nédev peydin Bebs, D' Spat ye

T ye pév dAAdeav npodeptis t' v npeoPutémn te. 260
naom &' aud' évi dwrti pdomy Spyietor EBevro

Sewdr §' & fAos Spéxor Sppact Bupfivaoar,

év &' Svuxes xe"%’ te Opaoeios iodoavro.]

ndp §' "AxAG eloTikel émopuyept| te kal o,

XAwph GuoToAén A katarenTnula, 265
youvonaxtis, paxpol &' Suuxeg xe ipegow unfioo-

he €x uev pwiv pdfa péov, €k B¢ noperiiv

aly’ dmredeifet’ Epod,- fi §' &mAntov ceonpuia

elorcice, noAh 8 kv sazevtvoBey Gyovs,

8éxpuan pudarén. napa ' elimupyos néig ddpiv, 270
xpuoewun 8¢ pw elxov UnepBupios dpopuian

éntd midon toi &' &wdpeg év dylalong te xopois te

Tépdw Exov- Toi pév ydp éuoawTpou én' drfivng

fiyovt' édpi yuvdike, nodls §' Uuévaiog dpiper

tfide &' &' aiBouévuw Safbur oéhas eifole 275
Xepaiv évi Sppdv- tai § &yhaly TeBoAuiat

npbaf’ Exwov, thow 8¢ xopoi nailovteg énovtor

ol pév UMd Atyuvpdv oupiyywv leoaw adbiv

¢€ dorohiy otopdrew, nepl 8¢ odow @' T0 X

ai 8 imd goppiyywy dayov xopdv inepbevta 280
[évBev &' alB' éTépuwBe véor kapalov Un' atihob.]

48



244) épya xiutol ‘Héeaiotowo/ cf. x. ‘H. Herm. 115 (nepwA. ‘H./ w 75,
“Hémotov kAutév Th. 927) kAuta épya Herm. 16, “Héaotov xkivroepydv 6 345 (cf.
Sc. 123,297, 313).

245) yfipés te pépopnev/ of. xard yhipos Enopper/ w 390.

247) /x€pos Exov Pyth. 196, k 42, x 416 (decl.), Batr. 66; obetéporon téxeaor/
fr. 204, 121, fr. 266. Ty, fr. 266. 10.

248) o 8¢ pet’ alitodsg/ Sc. 229 (decl.).

249) Aeuxols - 886vtas/ of. A. 8’ énépnoev 6./ E 291.

251) [ofipw éxov w 515, Sc. 241 (coniug.), Sc. 306.

252) /odpa péraw passim Ho (. o. y 455, Herm. 122).

254) guxh 6° “Ab6abe k 560, A 65, Batr. 236; “Aibbade katfiev/ ¥ 294
(coniug.). :

255) [Téprapov ég xpubevd’ Orph. 22K,

257) bt oo/ A 27, Dem. 398, X 287 (decl), K 468 (decl).

258) /KwBd kol Adxceorg Th. [218), 905; édéotaoor- R pév x 203 (decl.).

259) &AL’ Gpatf ye/ TI 93 (cf. &pa tobi ye/ Sc. 429, 235).

261) évi gwti ¥ 118 (decl.): péonv Spytetow €Bevto/ Sc. 411 (. 8. Th. 713; 8. p.
O 696).

263) Guuxes x€ipas te/ of. Buuxeg xeipeoow Sc. 266.

266) Svuxes xelpegow of, Sc. 263.

267) /fic & pév pwiv of. /1008’ &md pév pvég te x 475.

268) /atj’ neleifet’ Epal’ Sc. 174.

269) xotevfivoBev &upousg/ of. EcaBai 8& kdpon k. &./ Dem. 279,

270) néAw &vdpiv/ & 737, Ep. 2. 1, Ep. 4.9, { 114 (inv.).

271) /xpboeun - &papuicn/ E 744, o 294.

272) /énta mida of. éntonvAg (Bhifq) Sc. 49, Op. 162; éntaaidow/ A 406,
263).

273) évootrtpov én’ drfvng/ of. €.8° én” &/ Q 578.

274) noAdg 8’ Spévenos dpdpet/ X 493,

275) aiBopévan Sofbwv a 428, n 101, a 434 (dccl) 8. oéhas 0 354.

277) /npboB’ Exwv Sc. 284.

279) nepi 8¢ odwrw &yvuto fixd-/ Sc. 348, of. nepl odpwow &yvutov M 148,

280) xopdv inepbevta/ o 194, Herm. 481, Hy. 6. 13, X 603 (inv.).

281) a¥9’ érépwhe passim Ho.
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Toi ye pév od nailovres U’ bpxnOud kai doidi
[xoi ye pév ob yerbwvrtes In' otk

npbaf’ Exwov- naoow & néAw Bodic te xopol te
éyAaton T €lxov. Toi §' o nponépoife néAnog
vidd' Tty EmPéwtes EBlveov. ol §° dpothipeg
fipewov x86va 8w, émotorédny & xitdvos
&otéhat'. aitdp Env PaBl AMjwv- of ye pév fipwv
odxpfic 6€einot kopubuwvta nétnia .
Pp1B6peva oo, i €i Anuritepog dxThv:

ot &' &p' &v Eebovaion Béov xal Emtvov dwfy

ot d' étpuywv oo, Spendvag &v xepoiv Exovtes:
[0l &' abt' &g Taépoug é¢Qpew Umd TpuynThpwy
Aeukots kel péhavos; PoTpucs fleybAww énd Spxav,
PpBopévun §iAAown kel bpyupéne édikegow.]
018’ ot' ég Tarbpous épbpeuy. Topa Bé odrow Bpxog

xpOoeog W, AT & anep;@voc ‘Héalotow,
i‘tOl t—:p.euE aui il ovtes UN' AN Lekwtoq“]

[oevdperog diAhoton xal @m’ o1 kéuaf,)
PpiBéuevoc otapurfior perdBnod ye pév ade.
ol ye pév éxpémeov, toi &’ fipuov. ot 8& péxovto
1€ Te kad EANO6V- ol §' dinodag Aayde fipew
&/8peg Bnpeuta, kai kapxapbddovte kive npb,
iépevor uoméew, ot &' épevor tmaAvEar

7%p &' ateals innfies Exov ndvov, &l §' &éOy
QEW Exov xai péxBov- éumhexéwv &' éni Sidpwv
fvioxol Pefoiites édieoor wxéog inmoug

puté xeAaivovtes, tad' énwpotéovra nétovto
Spparta koAMfevt’, éni 8& Mfuwa péy’ ddteuw.
ot peév &p' &idwv elxov nbvov, 00dé noté opw
vixkn émpoobn, &X' Sxpitov elxov GeBAov.

10101 8¢ kad npolkerto péyas Tpinog évtds dyldvos,
Xxpboews, KAuta Epya nepidpovog 'Hjaio-:i)&
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282) /1ol ye pév o noilovtes Sc. 298 (cf. Sc. 283): bpxnOuQ xai &owdfi/ Del.
149, Teogn. 791 (dpxnoTuik. &/ 6 253).

283) /7ol ye pév od (naifovres) In” cAntipt ékaotog/ Sc. 298 (cf. Sc. 282).

284) /np6aB” Exwv Sc. 277.

285) nponépoiBe ndéAnog/ B 811, ® 576.

286) fronuwv émPéteg passim Ho (decl.).

287) x86va Stow Q 532, Op. 479, Ep. 4.9.

288) PoBi Afjiov B 147, A 560, 1 134 (cf. BoBuliiov- &v8a §° épBo/Rpuwv X 550-
1).

290) /Pp8épueva otaxiwv cf. /Bpicepev &dotaxiwv Dem. 456; Anpufitepog
st/ N 322, © 76, Op. 32.

291) év é\reBosroior Séov Dem. 456, X 553 (coniug,).

292) Spenéwos év xepoiv Exovtes/ X 551 (év x. €. Sc. 188). -

293) /ot 8’ adt’ ég taAdpoug épdpew Sc. 296 (cf. év tardpowot dépov Z 568,
téhopov dépe b 125).

295) $GAAoIo1 Kat &pyupénon Sc. 299.

296) /o1 8’ abt’ &g Tardpoug épdpeu Sc. 293

297) of. /xpioewng, Khuta épya nepidpovos ‘Héalotow/ Sc. 313 (/xpioeos fv
A 610; x. €. Herm. 16; noA0$. “H./ 6 287, 327; nepuchutol "H./ @ 75, 6 287).

298) /toi ye pév ob nailovres Sc. 282; /tol ye pév ab - In’ cdAntipt
éxaotog/ Sc. 283.

299) Aot kai Gpyupéns Sc. 295 (cf. képofL Suaunepés &./ 3 563).

303) /awdpeg Bnpeutai M 41 (decl.), Sc. 388 (cf. /Gwbpas Onpevtfipos M 170, ©
574 decl.); xai xopxopddovte xive cf. kod xiva x./ Op. 796, 604; xuvidv Und x./ N 198,
x. 80w xive K 360.

304) /iéuevol paméew Sc. 231,

305) &xov névov E 667, O 416, v 423 (cf. elxov n. Sc. 310).

306) /8fipw éxov Sc. 251, Sc. 241 (coniug.), @ 515 (coniug.); éunhexéwv 8 &t
Sidpunv/ of. éumréxty évibipw/ ¥ 335.

307) /vioxot - fntnoug/ Sc. 372; éiecaw - L./ of. xabiete (udvuxes) tmoug/ @
132; dxéox {rtnous/ passim Ho.

309) péy ' &itevw/ ® 582 (coniug.).

310) elxov névov, o0bé cf. Exel névov, ovdE (Bivarto)/ O 416 (Exov . Sc.
305).

312) uéyas tpinog ¥ 702 (decl.): tpinoda péyaw passim Ho.

313) f. Sc. 297.
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*Apdi §' Truv péev "Qrecrrds T BovT: éoixide,
naw 8¢ cuveixe odxos noAudaidodov- o1 8¢ xat' altdy
KUKVoL deponétan peyé' firtuov, of P& te moAAol
viixov én’ &xpov Bdwp: napa &' ixBleg éxhovéovto
BoBpa Bel kol Znui Bopuktine, ob i Pourés
“Héarotog noince oéxog uéya te otifopdy Te,
épodprevog noddunoL td pév Awe EAxyiog vide
A \ev énpatéug: éni b’ tneiov i X
€ikeAog dotepont] natpds Awg alyibxow,
xoOa fipés- ) 5" fvioxos kpatepde JoAaog
Sipou énejupeporis (Biveto xapmirov Spua.
"Ayxipodov 8¢ od’ AABe Bed yAauxdmg ‘Abfhv,
xai opeas Bapoivovo’ Enea nrepbevra npooidor
"Xaipete, Avyxfiog yevel) tTnAexAeitoio
viv o1, Zelg xpdrog Gupt 5ibol paxépegow dvboouww
Kixvov t' é€evapells kol &nd Khuta tedxea Shoo.

500 5e ol T1 énog épéw, péya déptate Aoy

ebr’ & b Kixvow yAukepfic aiBvog éuépone,
1oV uév Enert’ attol Auméew kol Telxea Toto,
altdg 5¢ Ppotodorydy “Apn' émbuta Sokeloas,
Wg@g tino Saboréow
6dBoApoiow g, EvO' ovthuer 6E€L xakd-

&) &' vaxdooacBar, énel of vi Tol dioé éotw
obo' 1 eéew olite KALTH TeUxea T010."
tnoug & Teixea
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314) m\Bovti éowax;,/ cf. motaud m. €./ E 87.

315) 01 6¢ kot adrdv/ cf. of 8¢ pet’ adrovg/ Sc. 248.

316) peyér’ fimov, of pé 1 399 (coniug.).

318) /Babpa belv Aphr. 205, fr. 145. 16 (0. ibéoBam passim Ho, He, Sc. 140,
224); Znvi Popuxtimep Th. 388 (cf. Op. 79).

319) /“HémoTtog noince A 608, Y 12; odxog péya xal otifopdv te/ passim Ho
(cf. Z 478).

320) /épadyevos nordpunot of. /Gppevov év n. passim Ho, 1. épfipey/ I 338, T
139; Awg dAxysog vidg/ Herm., 101, fr. 43. 61, fr. 35. 5, pseudorph. Arg. 522 A, Pind.
Ol. 10. 44 ss. (A. - v./ passim Ho, & v./ passim Ho).

321) inneiov B6pe didpov/ Sc. 392 (éxBope b./ M 427).

322) /eixerog &oteponfi = 386: & natpds Awg alywxow/ of. atepom) . A. o/
A 66,K 154,

323) xparepds "16Aang/ Sc. 77 (decl.).

324) /bidpov éneppePorig Se. 195; xopumidor ¥opua/ E 231,

325) /' Ayxiporov 8¢ o’ fABe 0 300, Q 283; Bek yAaukdmg "ASfvm/ passim
Ho, Sc. 342,

326) /xofl odeos - Enea nrepdevta npoonida/ passim Ho; /Bopoivww Encow ¥
682, N 323 (decl).

328) xkpéarrog Uppt cf. k. U6V Th. 662; Zeig - 5ibot cf. Z. - §iwot Op. 638, © 484
(coniug.), Aphr. 210.

329) /Kixvov - telxea cf. /Kikvov oxudebootes dat’ Huuw telxea kord/ Sc.
468; xoi &md kAuta telxea §0oo/ E 435, Sc. 67, 447 (x. t. passim Ho: t. 8./ passim
Ho).

330) /&0 8¢ ol T1 Emog épéw 0 27 (/& 8. t. &péw passim Ho, (T1) &nog épéew
I 83, A 652); péya déptare Aadv/ Oracula 110. 1 P-W (u. ¢. T 21, T 216, A 478; . -
A/ 0262, Y 110).

331) /elt’ &v & Op. 323; aidvog dpépone/ X 58 (coniug.) cf. yAukepfis o &/
Simonide 130. 3.

332) /tdv pév Enert’ A 229, Se. 424; telxea toio/ Sc. 337.

333) = Sc. 425 (sed npooivta pro émbuta) of. (5&) Ppotororydv “Apn’ passim
Ho).

334) yupvwbévta odxevs tino Sonbaréoo/ Sc. 460.

335) /6¢Barpoiow ing passim Ho, Th. 451, 701 (coniug.); obtapev 6€éL
xaAxd/ E 132, 821.

336) /&y 6 dwoxdooaoBar P 47, T 819 (coniug.): v tot adiowdy éotw/ cf. vi
ol dloyov fiev/ 0 239 (o fiev/ passim Ho).

337) x\uta tetixea passim Ho, Se. 67, 329, 447; . toio/ Sc. 332.
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"Qg einolo’ &g didpov épfioaro Sia Oeduov,

vikny dBavétng xepo kal kDBog Exouaa,
éooupévus. tdte &f padibyimrog “16Aaog
opepbaréov Innoww éxéxheto- toi ' Un' dpoxdfic

.............................

oy’ dvaooeloaoa: nepotevéxnoe 5¢ yoto
Told' Gpudig mpoyévort kehot Trupt e BuéAin,
Kiwvog ' trnédapios xal “Apng éxdpnrog duthc.
v b innow pév éned' dnevavtiol Afloow
6€€ia xpéponw, Teplt 8é opow ixe.

v npdrepog npooéewe fin HpoxAnein:
"Kuikve niénov, ti vu vdw énioxetov axéag fnnoug,
&Spéow of te nbrou kol i1 0og Bptég elpev:
DG tapé€ Exe didpov E6oov NdE kerelBou
€ixe 1 nope€ tévan T - Tpnxvéde tot noperaive
& Kfiika dwoxter 8 ydp Suvdper te kod aibol

TpnxWog npoPéPnre. ob &' €l pdra oloba kal adeéds:

100 yép énuierg noiBa Bepiotovény kuavGnw.
dpxéoel, el & visi cwoobpeba m:ole;uﬁew ....
1i0n pév té & dnpu kai GAAote neypnBiven

Eﬁeoq ﬁpeté&g, 86’ Unép TMHAov ipaBbéevtog
&vtiog Eotn Eneld, péxng duotor peveaivaw.,

Tpic pév éupd Und Soupi Tuneig fipeioarto yain
outouévou adxeos, T 8¢ tétpatov filaoa pnpdy
nowti pévet omedduv, i 8¢ uéya gapkds &pafa:
nipnvits &' év xovinot xapol éoev Eyxeog dppij.
&v0a xe &) AwPntdg év dBavéroow étixtn

xepow ¢’ uetépnor Audw évapa fpotbevta..”
"Qg &pat'- 068’ Gpa Kikvog éuppeling épevoiva

345
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355
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338) /~Qg einolo’ ég dippov éfficaro P 540 (decl.) (/"Qg €. passim Ho); /"Qg
€. - éproaro Bla v 63 (decl.): ég Sippov &. E 364, 837 (coniug.); ia Beduov/ passim
Ho, He.

339) /vikny - xai xG8og Th. 433; dBavémng xepoiv of. /XGIPGOO (xepait’)
&Bovérenot Dem. 232, 253, T1 704,

341) Jonepbaréov innowow éxéxreto T 399 (L. é. passim Ho); é.- toi b’ im’
Ouoxific/ Dem. 88.

342) /piud’ Edepov Bodv Spua Dem. 89, A 533, P 458 (8. & Sc. 97, fr. 30. 6):
xoviovtes nebiow/ passim Ho.

343) / év - pévog fike ¥ 177; fike Bed yhoxdmg "ABfvn/ cf. dvfike 6. y. "A./
E 405 (1. 6. A 208, 6. y. "A./ passim Ho, He, Sc. 325).

344) 0. y. 'A./alyid’ B 446-7; nepotevixnoe 8¢ yoia/ cf. orevcm(eto y./B
95, 784 (éne)otevixile 8¢ y. Th. 843, 858.

345) /t0i 8’ &uudg Y 114, N 336 (decl): /roi 8 - npoyévovto X 525.

346) éxcdptos duthic/ N 621, Sc. 433, 459.

347) /xav 8’ tnow pév ¥ 311; dnevavtiot dAAoow/ of. évavtior &/ A 67, ¢
89 (decl.), Th. 647.

348) nepi 8é oprow &yvuto fixw/ Sc. 279 (0. & M 148).

349) /tdv npbrepog npocéeine passim Ho: pin ‘HpoxAnein/ passim Ho, He,
Sc.

350) nénov, Ti - vdw cf. 1., Ti pou 1447, n. &) vidw O 437; (Vi) vdw - Tntnoug/
O 374; énloxetov ixéag Innouc/ P 465 (coniug.) (&. X/ passim Ho, Sc. 307).

351) te néwou xad d1{00g cf. te névwv k. 8./ Op. 113.

352) /é& nopé€ passim Ho; Sigpov éGEoov & 59.

355) €3 - oloBa A 652: 0. kal aitdg/ p 573, O 93, Herm. 382.

356) /1ol - naba x 5, A 126.

357) /& nénov - pév yép M 322 (/& n. passim Ho, Th. 544); /& n. 00 (to) T
628; Barrow Tereuth/ Emped. fr. 8. 2 D., Or. sib. 3. 546, 11. 157 (cf. 6. téloode/ 1
411, N 602, pié6tow0 tereutdy/ H 104, TT 787).

358) owowbueba nrorenilew/ of. 0. nérenévde/ O 400.

359) /fibe pév té & ¢nut xai EAAote Y 187 (0é ye pro té €).

360) Eyxeos fuetépou T 73 (disl.): TiAou fuaBbevtog/ passim Ho.

361) /éutiog Eotn éneio Sc. 449, P 31, Y 197 (/& €. A 94, Sc. 434).

362) &uip Umnd doupi Tuneig passim Ho.

364) 81x 8¢ péya oopxdg &pafa/ Sc. 461 (coniug.).

365) /npnuiic &' év xovinow Z 43, B 418, A 544; &v k. xopod néoev A 483 (x. .
¢€v x./ T 741, E 583); &yxeog oppui Sc. 456 (6. €. E 118).

367) /xepoiv 0’ fuetépnot passim Ho; évepa Ppotéevta/ passim Ho.

368) /"Q Epat’- 008" &pa O 236 (/™0 &. passim Ho, He, Sc. 450).
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T émuneiBouevog éxépev épuoéppotos Imovs.
B 6T éav’ edmhexéuw Sippww Bbpov o’ Ent yoioy
Tl Te Aws peydou xai "Evuoiow fvextos:
duioxor 8" Euniny Exaoor kaditpixas Trtmous.
v 8' dnd cevopévw kavéxle t néo" ebpeia xBuw t
e §' 8t' &' WymAfic kopudfic Speos peydrow
nétpon &nobphoxwow, &n' AAfaig 8¢ néouwo,
oMo B¢ Bpls Wpikopoy, moMai 8¢ te nedar
ofyeipoi te Tavippilot phyvurtar In’ adtéuww
piuda xurwdopévwy, fog nediovs' dpixwutar,

&g ol én' AAflowgt négov uéya kexAiyoutes.

naoa 8¢ Mupuibbuwy te néAig Kherth T "Lawdxde
'&vn © #0' 'EXikn "AvBek te noviecoa

$uvfi I’ dudotépur peyd)' loxov: ol ' draAntd
Beomneoiy owioo uéyad' éxrune untieta Zels,
[xad &' &p' &' 0Opor6Bev Puidas Pihev aiparoéooos,]
ofina Tieig noAépow & peyoBopoét nebi.

olog &' év plicors Bpeog xahends npoibéoba
xéatpog xauA6Swy ppovéer [5&) Bupdd poxéoaoBon
dwdpéon Brpevutfls, Briyet 8¢ te Acukdv 6b6vta
SoxuwBeic, ddpdc 8¢ nept otépa pooTixbwuTt
Acifetay, Sooe 5€ ol ntupi Aaunetéwutt Etov,
SpBac §' év Aodif] dpiooet Tpixas &udi te Sepriv:
i kedog Awx vidg &' inneiov Sidpov.
fios 88 xhoepd mé&v&%

6Lw épelbpevos Bépos dbpdmoiow Geibew
&pxetal, & te néois kal fodaig B éépon,
xad te navnpuépds te koi fiPdog xéer addiy

Thipog i [kéyxpowot népt 'ykd‘s;e_c TeAéBouot

ol te 8épe oneipovow, 8’ Sudaxeg aidbArovtay
ol Aubvugog 8k’ dwdpaon xdpua kai &xBos:

T dpnyv] pépvarrto, noig §' dpupayddc dphpet
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369) éxépev - innoug/ I 704; épuadppatosg L./ O 354.

370) Sidpuwv 86pov of. B6pe didpou/ Sc. 321, 392, ExBope didpou T 427; (&) éml
yoin/ passim Ho).

371) /nois te Adg peyérou cf. /n. T. A. peyéhow xodi A 604, Th. 952, fr. 25. 28,
fr.229.9 (A. n. N 825, 8 488; A. p. passim Ho, He): "Evuohiow &wextog/ Archiloco,

fL1W).
372) /vioxol - Tntoug/ Sc. 307; Exacay kaAAitpixag Y./ 0 215, Hy. 32. 10 (x. L.
passim Ho.).

373) /tdv - edpela xBaw/ cf. /1ol - €. x./ Th. 458 (e. X./ passim Ho, Th. 458)
(cf. nGoa nepi x./ T 362).

374) = T 279 (cfr. xopudfic Bpeog peyérow/ Hy. 32. 4, 1 481).

376) /nodhai 5¢ Splc Wixopor Op. 509 (decl) (. U. passim Ho); /modai 5¢ 5. -
oMl 8¢ te nelran/ A 494 decl. (&CcAéos pro Oixopor).

378) nebiovd” ddixwiren/ of. nebiov & dbixovro/ Q 329.

379) néya kexMyovtes/ cf. peyéra xaélovre I 429, Sc. 406.

380) Muppibbvew te nbAig kKherth T° "Tawkxéc/ Sc. 474 (decl.) of. krertds
*luhxoD Pind. Pyth. 4. 77.

381) /"Apvm t’ 15" “EAixn Sc. 475 (decl.).

382) /éwvil On’ dudotépwv cf. /dwvi &' & Th. 685; peyér’ loxov- ol &'
AoAntd/ ¢ 10 (1. T X 29, 228).

383) péya b’ éxtune puntieta Zebs,/ O 377 (neyér’ €. 8 75, P 595; pu. Z./
passim Ho, He, Sc. 33).

385) /ofipa tiBeig 6 171.

386) év Pricos Speos cf. /olipeo év P. passim Ho, Op. 510, Th. 860, 865.

388) /awbpaor Bnpevutiic M 41, Sc. 303 (decl.): Aevkdv 0d6vta/ A 416 (passim
Ho, decl).

390) 8ooe 5¢ oi nupi Aapnetduwrt elktov/ A 104, 5§ 662 (ol . Adunetov N 474,
S8ooowo . Aaunopévowot Sc. 145).

392) /t elog passim Ho, Op. 535, Sc. 198: T Awg of. L Al B 478: Awg uuSc
passim Ho, He, Sc.; inneiou 86pe Sigpov/ Sc. 321 (ExBope &. IT 427).

393) /Ruog - fixéta téttit/ - épelbpevos Op. 582-83.

394) avbpamoww Geidew/ x 386: delbew/Gpxeton of. dpxop ' &eibew/ passim
Hy., Th. 1 (coniug.).

395) néog kal Ppidotg § 248 (Y. te n. te/ passim Ho): BiAug éépon/ € 467.

397) Zeipoc &ei/ Op. 587 (Z. Gobet Alceo, fr. 347. 5 V).

400) = fr. 239. 1 (cf. /H 5& Aubvvoov ZepéAn téxe, X. fpotolow/ = 325;
éuBpéon xéppa Pind. Pyth. 9. 64, Or. Sib. 3. 35 R).

401) noAtg * bpupaydde dpdpel/ passim Ho (ni. - 8./ Sc. 274, X 493).
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g 8¢ Aéovte dixo dudl ktapéume Edédow
oG KoTéovTeg €l odéas dppufioway,
deun 8¢ od' looxhh Gpafdc ©' Epa yiver: 856utw ...
[0t &' & ' alyunol yapivuxes, dyxuloxfiio,
nétpn &' WA peyéda iélovte péxmta
olyds dpecowbpov fi ypotépng ENdoro

ntiovog, fiv t' édéaooe farav allhios drhp

1 &owd veupfic, abitdg &' dnoifioeta &

xdhpou &abpig édw- ot §' drparéwg événooy,

tooupévug 8¢ ol audi péony Spueior E8evro-
&g ol kexAfiyovteg ént’ %ﬁxoww m.]

&/0' f tot Kixvog pév, tneppevéog Awg uidv
KTewépeva pepanc, odxet Eufore xdAkeov €
ovd’ éppnéev xoAk6, Eputo 5é& Sidpa Beoto-
"Auditpuaviidng &€, fin “Hpoxnein,
peoonyds k6pubds te kol donibog Eyxel poxpl
abxéva yuprwbévta Bodg Umévepbe yeveiov

fidao' émxpatéws, dnd §' Gudw képoe Tévovte

fipune &', bog 8te T1g pis fiputev fi Bte neln

M ifotos, Mnyeioa Adg Porbertt kepouy:

g Epur', &t 8¢ ol Ppdxe Telxea mowia xaAKE.
Tov pév énet’ elaoe Avg T 0g U
aiitdg 5& Ppotorotydv “Apny npocibrta Sokevoas,
Bewov 6p@v Boooior, Aéwv g owuat xipoas,

8¢ te pod' évbukéus pudv kpatepois duixeoot
oxiooos §tTi téxota pedippovea Bupdv dmipa:
¢n péveog 8' §pa tob ye kehawdv nipmiaro frop:
yroaxaw &' booowg Sewdv heupés te kad dpouvg
oVpfi pooTwy noooiv yAdder, 00dé Tig adTdv
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402) /i 8¢ Aéovte Bbw of. /dote A. 8. K 297 (cf. (6¢) A. 8. E 544, X 597;
xropévng erddowo/ of. nepixk. €./ T 757.

403) cf. dARloww kotéovte/ I" 345,

404) yivet’ 686vtwv/ N 283 (cf. &paPog 8é Sux otopa y. 6./ K 375).

405) = TI 428, x 302 (alyumol yopudruxes mt 217).

406) = TI 429 (neyda bl ovte cf. péya kexhfiyovtes/ Sc. 379).

407) é&ypotépng érddowo/ cf. &ypotépas T’ Erddoug/ 486, [ 133

408) #v T’ &dapaooe T 202 (decl); ailiiog g/ P 520.

409) /i3 éad veupfig A 476, 664.

410) /xdpov &nbpig &dv k 282; ot 5’ dtparéug of. Tol &’ 6. I' 260.

411) péomy Spuyuetow Eevto/ Sc. 261 (). 8. Th. 713, 8. u. O 696).

412) = TI 430 (én’ SAAfAoww Spovoaw/ = 401, Sc. 436).

413) Awg vidv/ passim Ho, He, Sc. 66, 110.

414) /xtewépevon pepods - Eufore xéAxeov Eyxog/ cf. /xaxtépeven p. - € X.
€./ Sc. 453 (/tov ktéuevan u. E 301, P 8); oéxel filaoev Bppiuov €./ Y 259; x. &./
passim Ho.

415) /o008’ Eppnéev xaAxég passim Ho: €puto 5& 8&pa Beaio/ cf. épixoxe 5. 6./
Y 268, ® 165, Beol §° fipixkoxe 8./ ® 594).

416) fin "Hpoxinein/ passim Ho, He, Sc.

417) x6puBbg te xai donidog passim Ho; Eyxei poxpd/ passim Ho.

419) &d &” &udw képoe tévovte/ K 456, 460.

420) /éwbpodbdvog uerin Tirteo 1. 13 (decl.): péya yép o8évog ® 304.

421) /fipue &°, g Bre g Splc fiputev i (dxepwic)/ N 389, Tr 482,

422) minyeloa Awg cfr. A. & kepouvd/ O 117, u 416, € 306; A. - ./ passim Ho;
Jorbevtik./ passim Ho, Th. 515, fr. 51. 2.

423) /i (néoev), audt &é ol Ppéxe telxea nowida xaAxd/ N 181 (&ui kTA./
passim Ho).

424) [Tov pév &neit’ €looe B 125, 317, A 323 (decl.): Awg tohoxépduog vids,/
cf. A. Bpaoux. u./ Sc. 448 (A. - v./ passim Ho, Hy).

425) = Sc. 333 (énbvta pro npoowvta) (Bpotororyds “Apng passim Ho).

426) Aéwv &g passim Ho: oopat x0poag/ cf. /iote A éxépn peyéy éni o.
x./ 23,

427) pé" évduxéwe B 158, 187; /8g (xev En’) é. £ 62.

428) 8t téxote/ passim Ho, Op. 60, 673, Sc. 21, 108; (ueindéa) Buudv
éomopo/ passim Ho.

429) 8’ &pa ol ye Sc. 235, 259, T 93.

430) mievpés te kai duovg/ ¥ 776.

431) o0dé T abTov/ 1205, Th. 167 (decl.), Sc. 139.
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€tAn &g &wta iBow oxebdv EABEépev ovde péxeoBar
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WERT, " SN

éooupévuc: 8 5é ol axebdv eV axvipevos kip.
[apudoTepor B' xovtes én' MAMoow Spovoaw.)
g 8" 8t éaud peydhou nétpn npnidvog dpodor,
poxpd §' émbpdoxovoa kudirbetar, f 5é Te fix{
épxeto éupepcaiia niyos 5¢ ol &rrefbinoev
WmAbs, T & oweveiketa, &VBa pw Toxer

wix; <&p'> 8 pdv loxfi fprodpiaros oliliog “Apne
xexhnyix énépovoey, 8 8’ éupanéug Unédexto.
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** Apeg, Emoxe pévog kpatrepdy kai xeTpas &iTTous:
ab yép tor Bépig éotiv &md xAvtd telixea S8oa
"HpoxAéa xtelvovta, Awg epww-

O\’ &ye nole péong, und' dvtiog fotao’ épueio.”

"Qq &bat'- HA' ob ne®' “Apeog peyorfitopa Buudy,

AAa péya hixmv, @yl e'ixeka tet')xea iAWY

KOKKTaplevat e p' EuPare akxeou '
o-nepx%u Tiadog % xoTéwv nept tﬁ

&V odxel peyddp. &md 8¢ yAaukimg Abim
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432) &tAn é¢ quta Bawv of. /€. éoquta BeW X 143, fr. 25. 10, (éo)éqvta v
passim Ho: oxebov éABépev passim Ho, Sc. 435 (coniug.); éABépev - péxeoBa/ cf.
€. A& pu./ O 508.

433) éxdpnrog dithic/ N 621, Sc. 346 (. [’ Apdirpuwviddng, dewfic & &/ Sc.
459).

434) Jéutiog Eotn A 94, A 535, Sc. 361, 449 (decl): /& - "Apnos Sc. 444, éui
$peoti B&paog ¥ 76: $. 6. GE€aw / Sc. 96.

435) 8 8¢ ol axebov fluBev X 131, ® 64 (MABe pro filuBev): (o. . passim Ho,
Sc. 432): &xvopevog fip/ passim Ho.

436) én’ HAfoww Spovaar/ TT 430, = 401, Sc. 412.

439) oi &vtepbinoev/ Herm. 26, 1y 19, x 360.

440) nw loxer/ Op. 515.

441) olihog "Apng/ Sc. 192, olidog “Apng E 461, 717 (decl.).

443) = E 733,08 384 ('A. k. A. Sc. 126; k. A. o/ passim Ho, He).

444) /éutin f\Be passim Ho, fr. 33. 30; /&tog Eotn “Apnos Sc. 434; épepviv
alyiba A 167; a. Exouvon/ B 447, O 361 (decl.).

445) /Sewa &' tnbédpa Bolo’ O 13, Hy. 7. 38 (decl.) (. 5w passim Ho); 0. L
énea nrepbevra npoonida/ p 459, o 388 (€. n. n./ passim Ho, Sc. 117, 326).

446) pévog xpatepbv N 60 (decl.), passim Ho (inv.); (Mévog) xal xelpog
&émrovs/ passim Ho, Th. 649, Op. 148, Sc. 75 (decl.).

447) /ol yép toL Bépg éotiv x 73 (B. €. passim Ho, Th. 396); &nd xhutd tedxea
&0oa/ E 435, Sc. 67, 329 (. . 8./ passim Ho).

448) /"Hpoaxiéa xteivavta of. / Hpoxhis éxtewe Th. 527; Awde Bpaouxépdiov
vidv/ of. A. tarax. vidg/ Sc. 424 (A. - v./ passim Hy.).

449) /&’ &ye passim Ho, fr. 280. 3, Sc. 108; nole péxng O 15, 459, ® 469
(decl); und’ &vtiog fotao”’ épeio/ P 31, Y 197 (/& éotm éueto Sc. 361, /& éotn A
94, Sc. 434.

450) /"Q¢ &pat’- GAL’ ob ne®’ - peyarfitopa Bupéy,/ 1 500 (decl.) (/"¢ &.
passim Ho, He, Sc. 368; /"Qq ¢éro - o0 n. P 33; p. 8./ passim Ho).

451) péya ibxew passim Ho (decl.); droyi elkeda passim Ho (decl.).

452) /xapnoiipwg éndpoucev cf. /x. &vépouo’ Dem. 371; Bin 'Hpaxinein/
passim Ho, He, Sc.

453) /xoxktapeval pepang: - EuPore xéAkeov Eyxos/ cf. /xrewépevar .
(obxe) €. x. €./ Sc. 414 (/tov xtépevon $. E 301, P 8; x. €./ passim Ho).

454) tonddg €00 A 496, M 403, Th. 496, 467 (decl.).

455) /&v obkel peyéhw A 572 (chkog uéya te passim Ho, Sc. 319); (5¢)
yAauk&mg ‘ABfvn/ passim Ho, He, Sc. 325, 343, 470; é&md && - "A./ cf. &no &¢

(kpntiipos) *ABfun/ K 578.
456) /&yxos dpuiiv Sc. 365 (decl.), E 118 (inv.).
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1/2
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6/24
5/24
14/24
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| 3/4
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|1
11/2
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| 1/2

[ 3/4
|1
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| 3/4
1
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| 1/4

| 20/24
12/3
|1
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| 14/24
| 17/24
| 14/24
| 3/4

Spytd 8' “Apn' &xos eDev- épucodytevog &' dop 6EL
éoout’ &' “Hpaxhéa xpatepbdpova tov &' émbuta
*Apdrrpueviidng, Sewfic dxépnrog dutfis,

Jnpdv yuuveBévta odkevs imd dodaAéolo

ofitao’ énxpatéwg: §1i 8¢ péya oaprdg Spate
Bovpat vupficos, éni 5& xBovi kéPfore péoon.

B 52 D6Bog kai A€o E0TPOXOV SPHLA KL TTOUG
oo ol Eyyi, Kol dawd xBovde edpuodeine
& Sidpov Bfikar noAvBaiBodov- alpa b Enerta
Tnoug pootiétny, Ykovro 8¢ poxpdy “OAupstov,
vidg &' ' Adxpfivng xai kubddpos ‘16Aaog
Kixvov oxvletoavtes &' Guwy tedxea koA
vioovt' abpa §' Enerta néAw Tpnxwos fkovto
ot akunédeoow. &rdp yAavkdnig AbBfin
&€ixet' OlAvunéy te péyav ked Sdparta narpée.
Kixvov §' ad Kfiu€ Béatrev xai Aadg datelpuw,

ol p' éyyls vdiov éAog kheirol aciifios,

["Avénv Mupu Te OAW ety T’ "TaxAxdy

“Apvnv T 78’ "EAixnv: toAAdg &' fiyeipeto Aadg,]
Tdvtes Kfiuka, $ilov poxépeoo Beotow.
tol & tédov xai ofipt’ &ibég noinoev ~Avoupog

Sotig &yor TTuBoibe Pin ovAaoxe Sokeduwv.
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457) &xog eev N 581, ¢ 299, Batr. 214; épuocipevos §'dop 660/ cf. & 6. &. ©
173, X 24, x 321, é&. Eidog O./ passim Ho.

459) Sewfig dxbdpnrog ditiic/ N 621 (decl) (& &/ Sc. 346; "Apditpuwviddng, &
&/ Sc. 433).

460) yupvwBévta odxeug Und Sabaréow/ Sc. 334.

461) 8ux 8¢ péya oapkdg &pake/ Sc. 364 (coniug.).

462) éni 5¢& xBovi kéfpore cf. ént 8¢ x. kémneoov ¥ 731; . péooy of. Eupare
péoow/ A 444, Pide péaoov/ ¥ 875, Y 413, 486.

463) /1) 6& BOPog N 299; ®. xod A€Tuog Th. 934 (decl.) (A. te ®. te/ O 119, A
37, Sc. 195): éUtpoxov &ppa xai frtnovg/ O 438 (& k. L/ w 440, Y 334, fr. 30. 6).

464) &mod xBovdg ebpuodeing/ passim Ho.

465) Sippov Bfikaw ¢ 182; dpx &’ Emerta/ passim Ho, Sc. 469 (disL.).

466) [innoug paotiétny of. /pdotifev &’ Ymnovg passim Ho; 5¢ poxpdv
“QAupnov/ passim Ho, Th. 391, 680.

467) xai xuBéAog I6Aoog/ Sc. 74 (decl).

468) /Koxvov - én’ - tedxea cf. /K. é€evopell kai &md xhuta t. §bom/ Sc. 329;
én’ Guwv t. passim Ho; t. xoA&/ passim Ho.

469) ol &’ Enerra Sc. 465, passim Ho; néAw - tovto/ { 191, x 39 (coniug.).

470) [fintnowg dxunédeoow Y 504, o 263 (decl.), Op. 816, Sc. 96; &rdp yAouxidme
*'ABfvn/ E 29 (y. "A./ passim Ho, He, Sc. 325, 343).

471) (xai) Sdpara notpée/ passim Ho, He.

473) éyyug vaiov cfr. éyyiOi vaielr/ n 29, passim Op.; vaiov néAwog cf,
vawpévny néAw E 489, N 815, A 45 (coniug.): néAwg kAeitol cf. néAw ety Sc.
474, 380 (decl); x. aoiAfog/ { 54 (decl).

474) MuppuB6vav te noAw etthiv t' "TawAxdy/ Sc. 380 (decl.).

475) /"Apvmy T’ 8’ "EAlkmy Sc. 381 (decl.); noArdg 8 fiyeipeto Aab,/ of. 1.
&’ éneyeiperto A./ fr. 75. 11, noddv 8” 8§ ye Aodv &yeipas/ B 664 (Aodv &yelpuw/ A
377, % A 715,716, T 129 (coniug.); éoaryeipe X./ € 248, EypetoA./ w 789, H 434); n. -
A./ cfr. moADG 6& - Aadg/ { 164, T 483 (decl).

476) $idov poxépecor Beolow/ a 82, passim He (u. 0./ passim Ho, He).

477) ofin’ &ibég of. ofipa iddv H 189, Z 176 (coniug.).

478) 'An6Mwv/ Antoldng Herm. 523-4.

479) x\ettég éxatépufos/ passim Ho.

Se la definizione di F ha una importanza decisiva nella
valutazione della ‘densitd’ formulare, non meno rilevante a questo
proposito & il metodo di calcolo. Una breve rassegna degli studi
precedenti sulla formularita dello Scudo chiarira bene il problema.
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Un primo criterio di analisi sul quale vorrei attirare I'attenzione &
quello di Edwards?0 che procede ad un computo delle parole (word-
forms) comuni con I'lliade ottenendo per lo Scudo un valore di 81 %,
(Opere 15 %, Teogonia 18,9 %). E’ chiaro che una analisi delle word-
forms certamente pud dire molto sulla tradizionalita del linguaggio
usato (anche se va tenuto presente che tradizionale non & sinonimo di
iliadico !') ma non dice nulla sulla formularita e I’oralita del testo
(tradizionalita linguistica e tradizionalitd della dizione sono oltretutto
concetti ben diversi). Fra gli studi pid strettamente rivolti alla
formularita del testo troviamo innanzitutto quello di Kretschmer?2L,
Nella sua analisi delle ripetizioni interne al corpus esiodeo egli ottiene
un totale (quor) di 207 ripetizioni interne per la Teogonia, 84 per le
Opere, 63 per lo Scudo (rispettivamente 338, 110 ¢ 79 se teniamo
conto del quotiens, ossia di tutte le volte in cui tali espressioni
ricorrono). Calcolando poi le ripetizioni all'interno dell’intero corpus
esiodeo (iterata in diversis carminibus) si hanno, per esempio, 44
formule Sc-Th, 31 Sc-Op, 19 Sc-Cat, 10 Sc-frag. (praeter Cat.). E’
chiaro che un sistema cosi farraginoso e impreciso ben difficilmente
potra offrire risultati sufficientemente attendibili (la distinzione
relativa alla lunghezza delle F considerate & solo accennata e rende
semmai ancora pill complessa la lettura dei dati). Fra I’altro non si
tratta di vere percentuali (densitd) visto che ci si limita ad un semplice
conteggio delle F senza instaurare alcun rapporto con il numero
totale dei versi costituenti i singoli poemi.

Dati relativi alla formularitd sono ricavabili anche dalle
indicazioni di Rzach?2 che nella sua edizione del corpus esiodeo
segnala via via i paralleli omerici individuati (in apparato nella
sezione degli Homeri loci similes). Lo stesso Edwards, 27 ne deduce
indicazioni quantitative in termini di percentuale di versi contenenti F
sul totale dei versi: si hanno cosi nello Scudo 298 versi contenenti F,
corrispondenti al 62 % (contro il 40 % di Opere e il 55 % di
Teogonia). Ma, a parte il sospetto che nasce dalla espressione «oci

20 Edwards, 23 ss.

21 p, Kretschmer, De iteratis hesiodeis, Vratislaviae 1913. Questo studio, peraltro,
piuttosto che a problemi di quantitd formulare & teso in primo luogo
all’individuazione di eventuali indizi di cronologia relativa fra le diverse opere che
compongono il corpus esiodeo.

2 Hesiodi opera, edidit A. Rzach, ed. maior Lipsiae 1902,
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similes» di Rzach, ben lontana dalla precisione richiesta per la
definizione di formula, & ovvio che il metodo usato per ottenere la
percentuale (numero di versi contenenti ripetizioni diviso il numero
totale dei versi) & assai impreciso trattando alla stessa stregua versi
interamente formulari e versi con una sola breve formula. Questo
metodo & applicato in particolare da Notopoulos2 che riprende gli
elenchi di Kretschmer e Rzach (arricchiti grazie al commento di
Russo?4) per procedere ad una analisi dei primi cento versi di Opere,
Teogonia, e Scudo: il risultato espresso in «percentages of formulaic
lines» & di 77% per le Opere, 80% per la Teogonia, 92% per lo Scudo
da confrontare con I' 88% dell'lliade e il 92% dell’Odissea ottenuti da
Parry per i primi venticinque versi dei poemi omerici. Ma & ovvio da
un lato come questo studio sia ancora impreciso per il metodo di
calcolo usato, dall’altro come produca risultati non omogenei con quel
litmus test di Lord che & espresso propriamente in termini di ‘densita
formulare’, non in percentuale di versi con F25 (oltretutto nel
computo suddetto tanto Notopoulos quanto Parry includono anche le
EF)26, Un altro studio relativo alle percentuali formulari & quello
della Andersen?7 che adottando la definizione parryana di F ed EF
analizza i seguenti passi: A 1-25, a 1-25, 2 490-539, Scudo, Arg. 1. 1-50,
Arg. 1. 910-25. Sono riportati quindi i dati relativi al numero medio di
F presente in ogni singolo verso, corrispondenti rispettivamente a 1,04
-1,12- 0,84 - 0,52 - 0,14 - 0,24: per lo Scudo, in particolare, si osserva:
«As regards Aspis the frequency of these (scil. formulas) lies between
Homer and Apollonius ...I do not find it advisable to draw general
conclusion from this figure» (p. 20). E’ chiaro perd che il metodo di

2 3. A. Notopoulos, Homer, Hesiod and the Achean Heritage of Oral Poetry, Hesperia
29, 1960, 177-97.

2% Scutumn, ed. e comm. di C. F. Russo, Firenze 19682,

25 Notopoulos, 182 dal confronto con il litmus test di Lord conclude che «the
Hesiodic style is oral» ma, come ho detto, si tratta di cifre del tutto diverse.
Critiche anche pid sostanziali si potrebbero fare per altri dati prodotti da
Notopoulos nell’articolo citato (per esempio a p. 180 dividendo il numero di F
riportato da Kretschmer per il numero dei versi costituenti il corpus esiodeo
conclude che ii 23 % del corpus stesso & costituito da frasi ricorrenti altrove!)

% Sempre con il metodo Notopoulos esegue il suo calcolo della formularita F. Krafft,
Vergleichende Untersuchungen zu Homer und Hesiod, Gottingen 1963: per Opere ¢
Teogonia egli da rispettivamente le perceantuali di 42% e 60 % di versi contenenti
F (egli perd esclude lo Scudo dalla sua indagine).

27 L. Andersen, The Shield of Heracles: problems of genesis, C&M 30, 1969, 1-26.
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calcolo adottato dalla studiosa si distingue solo apparentemente da
quello di Notopoulos e ne conserva quindi tutte le imprecisioni.

In definitiva non possiamo che ripetere la giusta osservazione di
un ‘avversario’ del metodo quantitativo come Kirk: «Some method of
indicating the amount of formular material within the verse is
necessary if even this very limited quantitative comparison is to have
much value»28,

Ha ovviato a questi inconvenienti Minton nello studio citato,
rivolto in particolare all’analisi formulare di alcune sezioni della
Teogonia ¢ caratterizzato sia dalla netta distinzione tra F ed EF, sia
da una pill omogenea definizione di formula, sia infine da un metodo
di calcolo basato sulle normali partizioni che le cesure segnano
all’interno del verso. Considerando infatti le divisioni dell’esametro e
osservando che quasi sempre le F occupano uno spazio descrivibile in
questi termini, sara possibile quantificare le F stesse in frazioni come
1/2, 1/4 o 1/3 (di verso), ecc., a seconda che si tratti di esametro
quadripartito o tripartito29. Minton applica questo metodo a Th. 1-25
e a Th. 676-700 ottenendo valori di 36,3% e 35,3% (72% e 60,7%
considerando anche le EF). Per i casi in cui le F non siano descrivibili
in termini di cola (es. F discrete) Cantilena ha proposto un calcolo
delle more ossia di frazioni di verso esprimibili in ventiquattresimi
(unitd minime costituenti I’esametro). I due metodi a rigore non sono
compatibili ma le diffenze risultano talmente trascurabili che
preferisco mantenere il sistema ‘misto’. Cantilena applica questo
calcolo della densitd formulare agli /nni omerici ottenendo le seguenti
percentuali: Aphr. 54,4%, Pyth. 53,5%, Dem. 47,47%, Del. 41,9%,
Herm. 39,14%. Con lo stesso metodo ha eseguito ’analisi formulare
della Batracomiomachia Alberto Camerotto30 ottenendo una
percentuale del 32,33% (76,71%).

Lo stesso Minton, infine, utilizzando i dati formiti da Schmidt31
(sommando le frasi ripetute del corpus omerico si ottengono 16.000
versi) deduce per il corpus omerico una percentuale del 57,5%32.

2 Kirk, 184, n. 4
29 Per una puntuale descrizione di tale metodo cf. Minton, 32 ss. e Cantilena, 88 ss.

30 A. Camerotto, Formularita epica e procedimenti parodici nella Batracomiomachia,
Tesi di Laurea, Venezia 1985-6 (rel. prof. M. Cantilena).

31 C. Ed. Schmidt, Parallel-Homer, Gottingen 1885.

32 Questa cifra & confortata da una precedente analisi di Minton sui primi 7 versi
dell'lliade e dal materiale fornito da Parry per A 1-25 ed X 1-25. Una conferma
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Utilizzando il meteriale fornito da Krafft ancora Minton ottiene per
la Teogonia il 36,6%, per le Opere il 26,6%33.

Con il metodo della densitd formulare procede anche Hains-
worth34 nell’analisi di T 584-609, T#. 521-51, Op. 42-64, Sc. 77-101
ottenendo percentuali rispettivamente del 36%, 31%, 26%, 36%. A
mio avviso, perod, queste cifre restano viziate sia dalla brevita dei
campioni scelti, sia da un eccessivo rispetto per la divisione in cola (in
altre parole si trascurano le F non delimitate esattamente da cesure o
dieresi bucolica): per lo stesso passo dello Scudo la mia analisi
presenta una densitd formulare del 56%, notevolmente pill alta ma
perfettamente documentabile.

Eseguendo dunque il calcolo della densita in base all’analisi dello
Scudo presentata in precedenza trovo che le F ‘occupano’ 5857 more
(8764 le EF) su un totale di 11520 costituenti il poemetto: cid da una
percentuale del 50,84% (76,08% per le EF)35.

Calcolando da soli i versi 1-56 (Ehoia) si ottengono risultati un
po’ piu elevati: 56,7% per le F, 88, 17% per le EF. I versi interamente
formulari sono 84 (17,05%) di cui 18 ricorrono identici altrove
(3,07%)36: quelli privi di F sono 94 (19,58%) ma solo 17 (3,55%) sono
privi anche di BF37 (col metodo Notopoulos, quindi, il 96,45% dei

significativa viene anche dall’analisi formulare di K contenuta in G. Danek,
Studien zur Dolonie, Wien 1988: dal conteggio delle more formulari indicate
dall’autore si ricava infatti una percentuale di 55,96 %.

33 Questi ultimi dati riportati vanno considerati provvisori perché ottenuti
‘indirettamente’, ma sono ugualmente utili per #l confronto in attesa di analisi pid
specifiche.

3 J. B. Hainsworth, Criteri di oralita nella poesia arcaica non omerica, in I poemi epici
rapsodici non omerici e la tradizione orale (a cura di C. Brillante, M. Cantilena, C.
O. Pavese) Padova 1981, 3-27.

3 Un lungo discorso andrebbe affrontato a proposito delle espunzioni proposte da
diversi editori, spesso con validissimi motivi: ho provato a calcolare la densita
formulare anche tenendo conto delle espunzioni ma non ho osservato apprezzabili
differenze nel risultato finale.

3 La loro posizione nel poemetto & indicata nella Tab. I con un puntino nero ai piedi
dell’ascissa. Su questi versi occorre perd accennare al problema delle
interpolazioni: in particolare Sc. 156-9 ricorrono identici a2 Z 535-8 ¢ Sc. 150 &
ripetuto a Sc. 163. Studiosi come Rzach, Russo ¢ Solmsen operano varie
espunzioni per eliminare la difficoltd: non posso addentrarmi nel problema, ma &
chiaro che in tal modo risulterebbe ancora pid evidente il concentrarsi dei versi
interamente formulari al di fuori dell’ is.

37 La loro posizione nel poemetto 2 indicata neBa Tab. I con una crocetta ai piedi
dell’ascissa. Mi ¢ parso decisamente significativo I’addensarsi dei versi O/O
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versi contiene una EF o una F): il 79,33% contiene almeno una F
(Cantilena calcola per Aphr. '88,4%, per Herm. il 74,31%, Camerotto
per la Batr. fornisce il 63,83%).

In definitiva, riepilogando i dati forniti da altri studiosi, &
possibile delineare un prospetto di questo tipo:

Op. Batr. Th. Herm. Del. Dem. Sc. Pyth. Aphr. Ho.
(26,6) 32,33 (36,6) 39,14 419 47,47 50,84 53,5 54,4 (57,5)

I casi di Opere e Teogonia a prima vista sembrano ‘pericolo-
samente vicini’ ai risultati della Batracomiomachia, ma almeno due
osservazioni vanno tenute ben presenti:

1) per le Opere il contenuto didascalico, a causa della perdita di
tutta la produzione affine38, fa si che gran parte delle F caratteristiche
resti non documentabile:

2) sia per le Opere che per la Teogonia si tratta di analisi parziali e
provvisorie: per queste due opere in particolare ¢ auspicabile una
analisi condotta con il metodo Minton-Cantilena che fornisca dati
confrontabili a quelli degli Inni, della Batracomiomachia e dello
Scudo.

3) per la Batracomiomachia va valutata I'incidenza delle F Ba/Ba
che contribuisce ad elevare il valore percentuale in certo senso
‘artificialmente’.

Quello che conta in questa sede, peraltro, & che il dato
notevolmente elevato dello Scudo si inserisce fra quegli Inni in cui la
densita formulare & maggiore, assai vicina a quella dei testi omerici.
E’ chiaro che il semplice dato numerico di per sé non ¢& sufficiente a
fornire risposte decisive e va supportato con indagini di altro tipo39,
ma certo l'indicazione percentuale fornita dall’analisi formulare
sembra un dato altamente confortante in direzione di una compo-
sizione orale dello Scudo. Va ricordato oltretutto, se occorresse, come

all’interno della sezione descrittiva e, viceversa, ’addensarsi dei versi-formula
nella parte rimanente.

38 Per indicazioni in tal senso si veda Pavese 1972, 218 ss.

3 Ho tentato qualcosa di simile per quanto riguarda 'economia formulare, Panalisi
delle irregolarita metriche e prosodiche, la parechesi e I'uso degli enjambemnent:
anche su questi versanti dell’analisi non ho incontrato ostacoli all’ipotesi di
composizione orale ma semmai una serie di dati confortanti in tal senso.
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il contenuto dello Scudo sia solo apparentemente ‘omogeneo’ al resto
della produzione epica giunta a noi: l'intera sezione descrittiva che va
dal verso 144 al verso 318 & legata in un complesso rapporto con
quella analoga di X 478-60740 ma il suo contenuto & tale che da un
lato il rapsodo tende ad entrare in competizione con la tradizione
(eludendo in parte o forzando variamente il suo patrimonio formu-
lare), dall’altro viene a mancare un sufficiente materiale di confronto
per una analisi formulare completa. In questo senso mi paiono inte-
ressanti le indicazioni fornite da una ‘segmentazione’ dell’analisi ossia
dal calcolo della densita formulare in gruppi successivi di dieci versi
ciascuno4l. Dividendo dunque lo Scudo e riportando in ordinata il
valore della densita formulare ottenuto per il segmento in questione si
ricava un grafico del tipo riprodotto nella Tab. I.

TAVOLA 1: DISTRIBUZIONE DELLA DENSITA’ FORMULARE NELLO
SCUDO DI ERACLE

LEGENDA: In ascissa il numero progressivo dei versi, in ordinata il numero di
more formulari per gruppi di dieci versi. Alla base del grafico indico con un puntino
nero i versi formulari ricorrenti altrove in forma identica, con una crocetta quelli privi
diFedi EF.

%ore -eq]'y‘l—LUﬂ}\ﬂnLu“anUf Wﬂuﬂq

Ihcontro tra
Ehoia Eracle e Crono |  “Exépaoic Combattimenti
0 100 200 300 400
o sv _eeie o » - snee . o
<+ * T Atk b e v bt tve

40 Ma che tale rapporto sia da intendersi in termini di dipendenza diretta da = ho
forti dubbi: una analisi parallela dei due testi ¢ la considerazione della loro
probabile natura orale pud suggerire I'ipotesi di una comune dipendenza dalla
tradizione epica.

41 Qualcosa di simile proponeva gia Edwards, 28 ss. (a proposito perd delle word-
Jorms) e la Andersen 19 ss.
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E’ facile osservare una netta diminuzione della formularita
proprio in corrispondenza dell’ekphrasis: fra I’altro, come ho gia
osservato, proprio in questa sezione si addensano quasi tutti i versi
privi di F ed EF (versi O/O). La stessa indicazione era gia risultata
con chiarezza sia ad Edwards che alla Andersen.

Per quanto concerne invece la divisione delle F nelle classi Sc-Sc,
Sc-He, Sc-Hy, Sc-Ho i dati sono solo indicativi (come regolarsi, infatti,
allorcheé una F Sc-He ¢& parzialmente ‘coperta’ da una Sc-Ho?):
effettuando un calcolo per difetto, ottengo comunque per le F Sc-Sc il
4,83% di densita formulare, per le Sc-He il 3,1%, per le Sc-Hy 1
1,22%, per le Sc-Ho il 41,69%%2.

Per le F estranee alla tradizione omerica si trovano in effetti
valori piuttosto bassi ma al di 12 dei dati numerici, in sé poco
significativi, val la pena soffermarsi su questo punto. Elenchi di F Sc-
Sc, Sc-He, Sc-Hy non rinvenibili nei poemi omerici si trovano gia in
Pavese 1972, 123 ss.: la loro presenza in testi di provenienza
continentale (corpus esiodeo, la maggior parte della produzione
innodica e lirica) deve naturalmente far riflettere sulla possibile
esistenza di una tradizione di poesia epica continentale parallela e
parzialmente sovrapponibile a quella ionica ma che conserva ancora
un margine di autonomia apprezzabile. In quest’ottica ho voluto
evidenziare nella sottolineatura la possibile appartenenza di talune F
ad una tradizione autonoma, limitandomi in questa sede a rinviare
agli studi di Pavese per una discussione esauriente sul problema.
Alcune osservazioni perd mi paiono opportune anche in questa sede.
Vanno evidenziati, infatti, taluni casi di F la cui origine continentale
sembra confermata indirettamente. Innanzitutto i casi di F equivalenti
a F omeriche come Sc. 31 /ipelpwv détnrog, Sc. 56 (fr. S. 2, Herm.
367) Bev onuavtopt navtwy/, Sc. 76 ént atifapoiot pérecaw/,
Sc. 320 Awg &Axyuog vidg/43 in cui Pestraneitd alla tradizione ionica

42 Tenendo conto delle ricorrenze Sc-He(-Ho) (ossia delle F interne al corpus
esiodeo indipendentemente dalla loro ricorrenza in Omero) e di quelle Sc-Sc(-He-
Ho) (ossia delle F individuali) ottengo valori che si aggirano rispettivamente
attorno al 12% e al 16%, decisamente non trascurabili. Per quanto concerne i
versi 1-56, essi a rigore appartengono all’Ehoia di Alecmena e pertanto taluni casi
di F dovrebbero essere conteggiati come Sc-He invece che come Sc-Sc: visto
P'ordine di grandezza che comunque risultava, non ho tenuto conto di questo
particolare.

43 Per le F omeriche equivalenti si vedano rispettivamente: /ioxavéuwr ¢Abnrog 6
288, xehawedél Kpoviwwn/, passim Ho, He, Hy, Oedv facfii kai &udpiiv/ Th.
923, 847, Aui Kpoviww &voxti/ passim Ho, évi yvauntoior pélecow/ passim
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emerge pill evidente proprio per la violazione dell’economia
formulare. In secondo luogo i casi in cui si applica il criterio della
coincidenza di cui parla Pavese 1972, 178, ossia i casi ricorrenti in pill
testi di probabile origine continentale come Sc. 206, Solone I, 2
/Moboar Mepideg (cf. Op. 1 /MoBoar Mepinbev); Sc. 320 Awg
dAxkuyuoc viog/ (ricorrente anche a Herm. 101, fr. 43. 61, fr. 35. 5,
Pindaro, OL. 10. 44); Sc. 397, Op. 587 Zelpwog &Lt/ (cf. Alceo 347a,6
Jeipog Godet), ecc. In terzo luogo i casi in cui alla variante formulare
¢ associata una variante mitologica che rinvia a tradizioni locali come
Sc. 68 'AndArwvog Tayaocaiov, forse Sc. 104 tabpeog
"Evvootyatog/ e Sc. 206 /MoUoot Tepidec, (tutti casi equivalenti,
fra Ialtro, a differenti F omeriche). La F di Sc. 8. 47 noAvxpuoob
' Adpoditng/ compendia in s¢ le tre caratteristiche citate essendo
equivalente a Awg xolpng 'A¢ppodirtng/ di Y 105, ricorrendo anche
in Aphr. 1. 9 e passim in Esiodo e rispondendo forse a variante
mitologica continentale (cf. Th. 190 ss. da cui Afrodite risulta non
essere figlia di Zeus)#4.

In questa sede non posso che limitarmi ad un semplice accenno su
questi problemi che richiedono evidentemente la valutazione globale
di molti parametri (linguistici, cronologici, mitologici, ecc.) e I'analisi
sumultanea e comparata di pit testi: mi auguro tutt’al pii che la
presente analisi del poemetto nel suo complesso possa essere risultata
di qualche utilitd nel fornire un’idea piu precisa sull’ effettiva
incidenza numerica e percentuale delle F ‘continentali’ all’interno di
un componimento.

Cordenons (PN) Paolo Venti

Ho, Awg &yladg vibg/ A 568, Herm. 432, genitivo + vidg uopwv/ T 197, 5 781.
4 Per una discussione di questi casi si veda anche Mureddu, 127 ss. et passim.
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